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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 791/2005
ze dne 26. kvétna 2005

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 26. kvétna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich

cen uréitych druhtt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
070200 00 052 75,1
204 85,3
999 80,2
0707 00 05 052 101,5
204 30,3
999 65,9
07099070 052 91,3
624 50,3
999 70,8
0805 10 20 052 41,3
204 42,1
212 108,2
220 47,3
388 77,2
400 39,7
528 45,4
624 59,0
999 57,5
080550 10 052 107,2
388 62,3
524 56,8
528 70,8
624 63,9
999 72,2
0808 10 80 388 83,3
400 106,7
404 68,3
508 65,7
512 76,6
524 62,0
528 75,6
720 70,3
804 114,5
999 80,3
0809 20 95 400 476,8
999 476,8

() Klasifikace zemf stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Uk. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). Kéd ,999* znamend ,jind zemé

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 792/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 348/2005, kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) ¢. 174/1999,
pokud jde o dobu platnosti vyvoznich licenci v odvétvi mléka a mléénych vyrobkit

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  Z bedlivého sledovéni jak vnitinho, tak svétového trhu

vyplyva, Ze lze postupné opétovné zavadét delsi dobu
platnosti licenci, aniz by hrozilo, Ze se naru$i fidné

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, fungovéni spolecné organizace trhu. Proto je vhodné

nafizeni (ES) ¢. 348/2005 zménit.

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne 17.

kvétna

a mlé¢nymi vyrobky (!), a zejména na ¢l. 31 odst. 14 uvede-
ného nafizeni,

1 o spolecné organizaci trhu s mlékem o e .
999 b 8 (4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem

Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

vzhledem k témto dévodim: PRJALA TOTO NARIZENT:

1)

() Uk

narf

(?) Uk

naff

() UL

Clanek 6 nafizeni Komise (ES) ¢. 174/1999 ze dne 26. Cldnek 1

ledna 1999, kterym se stanovi zvlastn{ provadéci pravidla 5

k nafizeni Rady (EHS) ¢. 804/68, pokud jde o vyvozni Cldnek 1 nafizeni (ES) ¢. 348/2005 se nahrazuje timto:

licence a vyvozni ndhrady pro mléko a mlécné

vyrobky (3), stanovi dobu platnosti vyvoznich licenci

v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkd. ,Doba platnosti vyvoznich licenci, u nichz byla ndhrada
stanovena pfedem, o néz bylo zazdddno v obdobi od 27.
kvétna do 23. ¢ervna 2005 a které se tykaji produktd uvede-

Jako preventivni opatieni, jez ma chranit rozpocet Spole- nych v ¢l. 6 pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢. 174/1999, uplyne
censtvi pied zbytecnymi vydaji a zamezit spekulativnimu odchylné od uvedeného ¢lanku dne 30. ¢ervna 2005.°

pouzivani rezimu vyvoznich ndhrad v odvétvi mléka,
stanovilo nafizeni Komise (ES) ¢. 348/2005 (%), zZe by

se doba platnosti vyvoznich licenci pro mlé¢né vyrobky, Cldnek 2

o néz bylo zazdddno od 2. biezna 2005, méla odchylné

od nafizeni (ES) ¢ 174/1999 omezit do 30. Cervna Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim
2005. vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise

vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
zenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (UF. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
vést. L 20, 27.1.1999, s, 8. Nafizeni naposledy pozménéné
zenim (ES) ¢. 558/2005 (Uf. vést. L 94, 13.4.2005, s. 22).
vést. L 55, 1.3.2005, s. 11.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 793/2005
ze dne 26. kvétna 2005

o otevieni zvliStniho stilého nabidkového fizeni pro dalsi prodej na vnitfnim trhu zhruba
7 783 tun neloupané ryze v dlouhodobém drZeni fecké intervenéni agentury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zai

2003
odst.

o spolecné organizaci trhu s ryzi ('), a zejména na ¢l. 7
4 a 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

() U
() U
C)

3

Ut
Ur.
Ur.

Nafizeni Komise (EHS) ¢. 75/91 (%) stanovilo postupy
a podminky pro uvedeni do prodeje neloupané ryze
interven¢nimi agenturami.

Reckd intervenéni agentura md jiz dlouho v drzen{ nelou-
panou ryzi. Je vhodné uvést do prodeje na trhu Spole-
Censtvi mnoZstvi zhruba 7 783 tun. Toto uvedeni do
prodeje by se mélo uskutecnit v souladu s nafizenim
(EHS) & 75/91.

Vzhledem k dlouhému obdobi skladovani a s nim spoje-
nému zhorseni jakosti produktu je vSak vhodné ucinit
odchylku od ¢l. 5 odst. 1 nafizen{ (EHS) ¢. 75/91 a v
souladu s ustanovenimi ¢l. 2 odst. 3 pism. d) nafizeni
Komise (EHS) €& 3597/90 ze dne 12. prosince 1990
o pravidlech Gletnictvi pro intervenéni opatfeni zahrnu-
jici ndkup, skladovdni a prodej zemédélskych produktd
intervenénimi agenturami (}) urcit minimalni prodejni
cenu pro kazdou z doty¢nych Sarzi na zdkladé jejich
specifickych vlastnosti.

Vzhledem k jakosti a vlastnostem ryZe uvedené do
prodeje je tfeba pfijmout opatfeni umozZnujici nabizeji-
cimu posoudit jakost ryZe pred poddnim nabidek. Je
rovnéz vhodné stanovit, Ze nabidky se museji tykat celé
Sarze.

. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.

vést. L 9, 12.1.1991, s. 15.
. vést. L 350, 14.12.1990, s. 43. Nafizeni naposledy pozménéné

naiizenim (ES) & 1392/97 (Uf. vést. L 190, 19.7.1997, s. 22).

(5)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Za podminek stanovenych v nafizeni (EHS) ¢. 75/91 zahdji
feckd interven¢ni agentura stdlé zvlastni nabidkové fizeni pro
dal8i prodej na vnitinim trhu zhruba 7 783 tun neloupané ryze
z jejich zdsob.

Cldnek 2

Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 75/91 se zdvazné
minimdlni prodejni ceny stanovi takto:

— Sarze & 1
Cena 84,00 EUR/t  zhruba 1593 tun
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa — silo ¢

o
N

— SarZe &2
Cena 50,00 EURJt zhrubal 553 tun
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa — silo ¢

o
w1

— Sarze & 3
Cena 74,00 EURjt  zhruba 1 044 tun
Skladovatel: Megas Alexandros Abexe
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa — silo ¢

(g
w1

— Sarze & 4
Cena 74,00 EUR/t  zhruba 1 571 tun
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa — silo ¢

[g!]
~
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— Sarze & 5
Cena 74,00 EURJt zhruba 790 tun
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa — silo ¢. 8

— Sarze & 6
Cena 124,00 EURjt  —zhruba 1 075 tun
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa — silo ¢. 9.

Clinek 3

1.  Odchylné od ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢ 75/91 se
nabidky museji tykat celé Sarze.

2. Odchylné od ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EHS) €. 75/91 se
nabidky stanovi s odkazem na skute¢nou jakost Sarze uvedené
v nabidce.

Cldnek 4

1. Ozndmeni o nabidkovém fizeni obsahuje pfiblizny popis
charakteristik jakosti pro kazdou 3arzi ryZe nabidnuté k prodeji
podle vysledkii poslednich provedenych analyz.

2. Ozndmeni o nabidkovém fizeni stanovi pro nabizejictho
moznost provést pfedbéznou analyzu charakteristik jakosti ryze,
kterd je pfedmétem prodeje a upfesni misto uskladnéni zbozi.
Analyza musi byt provedena nabizejicim pted ptedloZenim
nabidky prostfednictvim vzorku odebraného ve skladu.

3.V okamziku odebrini zboZzi nemuze vybrany udcastnik
zpochybnit jakost a vlastnosti neloupané ryze.

Clanek 5

1. Lhdta pro ptedloZeni nabidek pro prvni ¢aste¢né nabid-
kové fizeni zacind dne 7. Cervna ve 12 hodin (aténského casu).

2. Lhita pro pfedloZeni nabidek pro posledni ¢castecné
nabidkové fizeni uplyne dne 21. Cervence ve 12 hodin (atén-
ského casu).

3. Nabidky musi byt pfedloZeny u fecké intervenéni agen-
tury:

OPEKEPE

Acharnon Street 241

GR-10466 Atény

Tel.: (30-210) 212 46 86 a 21247 88
Fax: (30-210) 212 47 91.

Cldnek 6

Reckéd intervenéni agentura odchylné od ¢ldnku 19 naiizeni
(EHS) ¢ 75/91 sdéli Komisi nejpozd&ji v dtery nasledujictho
tydne po vyprSeni lhity pro pfedlozeni nabidek elektronickou
cestou prodand mnozstvi a prodejni ceny jednotlivych SarZi.

Clanek 7

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v kazdém clenském stété.

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 794/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1973/2004, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) ¢ 1782/2003 ohledné rezimi podpor stanovenych v hlavé IV a IVa tohoto nafizeni a ohledné
vyuZiti pidy vyjmuté pro péstovini surovin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zai
2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v ramci spole¢né zeméd€lské politiky a kterym se zava-
dgji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni
nafizeni (EHS) ¢ 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES)
¢, 1453/2001, (ES) & 1454/2001, (ES) & 1868/94, (ES)
1251/1999, (ES) & 1254/1999, (ES) . 1673/2000, (EHS)
2358/71 a (ES) ¢ 2529/2001 ('), a zejména na ¢l. 145
pism. ¢) a ¢ldnek 155 uvedeného nafizeni,

.(‘K f’}(ﬁ

vzhledem k témto divodiim:

(1) Clének 10 nafizeni Komise (ES) & 1973/2004 (3) stanovi
piechodnd opatien{ pro vypracovani seznam vybranych
odriid, jez jsou zpisobilé pro zvldstni jakostni cenu za
tyrdou pSenici v roce 2005. ZkuSenost ukdzala, Ze
v nékterych clenskych stitech je odiivodnéné pouzivat
piechodnd opatfeni stanovend v odstavci 2 uvedeného
lanku také v roce 2006.

()  Ustanoveni ¢l. 15 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni
(ES) ¢ 1973/2004 stanovi, odchylné od prvniho
pododstavce uvedeného odstavce, moznost, aby clenské
stity povolily, v ofechovém sadu, pfitomnost stromi
jinych nez jsou ofe$dky, za podminky, Ze jejich pocet
nepfekro¢i 10 % minimédlniho poétu ofesdkt na hektar
stanoveného v odstavci 3 uvedeného ¢lanku. P pouZiti
tohoto ustanoveni doslo k rozdilnym vykladtm. Je proto
tieba objasnit dosah tohoto ustanoveni s ohledem na
specifiénost ofechovych sadti ve ¢lenskych statech upfes-

() Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 118/2005 (Uf. vést. L 24, 27.1.2005,
s. 15).

(3 UL vést. L 345, 20.11.2004, s. 1.

nénim, Ze vySe uvedené 10 % omezeni se pouzije bud na
minimdlni pocet ofe$dkd na hektar, nebo na pocet
ofesdkd skutecné vysdzenych v dotéeném sadu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1973/2004 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 1973/2004 se pouzije ode dne 1. ledna
2005, a proto je tieba, aby se dotéend zména pouzila od
stejného data.

(5)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro piimé platby,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1973/2004 se méni takto:

1. V ¢lanku 10 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

4. Clenské stity mohou rozhodnout o sestaveni seznamu
vybranych odrtid, jez jsou zpiisobilé pro zvlastni jakostni
prémii za tvrdou pSenici v roce 2006 postupem podle
odstavce 2 nejpozdéji do 1. fijna 2005, pokud jde o zimni
odridy, a nejpozdéji do 31. prosince 2005, pokud jde
o jarni odrudy.“

2. V¢l 15 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Odchylné od prvniho pododstavce a aniz je dotcen odstavec
4, mohou clenské stity souhlasit s tim, aby byly v sadu
piitomny jiné stromy neZ ofesdky za podminky, Ze jejich
pocet nepfekro¢i 10 % minimdlniho potu stromi stanove-
ného v odstavci 3 nebo poctu ofesdki skutecné vysdzenych
na hektar sadu, podle volby ¢lenského stitu. Kromé toho
mohou clenské stity pripustit pfitomnost kastand, je-li
dodrzen pocet stromil stanoveny v odstavci 3, pokud jde
o zpusobilé ofesdky.
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Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 2 se pouzije ode dne 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 7952005
ze dne 26. kvétna 2005

o neposkytovini nihrad u suseného odstfedéného mléka v rimci stilého nabidkového Fizeni podle
nafizeni (ES) ¢. 582/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na tfeti pododstavec ¢l. 31
odst. 3 tohoto nafizen,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Nafizeni komise (ES) ¢. 582/2004 ze dne 26. biezna
2004 o vypsdni stdlého nabidkového fizeni na vyvozni
nahrady u suSeného odsttedéného mléka (?) zavadi trvalé
nabidkové Fizeni.

(2)  Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 580/2004 ze dne
26. bfezna 2004, kterym se stanovi postup nabidkového
fizeni, které se tykd vyvoznich ndhrad u nékterych mlé¢-
nych vyrobkt (%), a po pfezkoumdni nabidek podanych

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

() Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 UL vést. L 90, 27.3.2004, s. 67. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

() UE. vést. L 90, 27.3.2004, s. 58. Nafizeni naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 2250/2004.

jako odpovéd na nabidkové Fizeni, je vhodné neposky-
tovat jakékoli ndhrady po dobu trvani nabidkového
fizeni, kterd kon¢i dne 24. kvétna 2005.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem

Ridicitho vyboru pro mléko a mléené vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro trvalé nabidkové Fzeni vypsané natizenim (ES) ¢. 582/2004
na dobu trvani nabidkového Fzeni, kterd konéi dne 24. kvétna
2005, nejsou poskytovany zddné nahrady pro vyrobek a mista
urCeni uvedené v ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 796/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouZitelné na nékteré mlécné vyrobky vyvizené ve formé zboZi,
na néZ se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne 15.
kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky (!), a zejména na ¢l. 31 odst. 3 uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Cl 31 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 stanovi, Ze
rozdil mezi cenami produktd uvedenych v ¢l 1 pism.
a), b), ¢, d), ) a g uvedeného nafizeni na svétovém
trhu a ve Spolecenstvi lze pokryt vyvozni ndhradou.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1520/2000 ze dne 13. Cervence
2000, kterym se stanovi spole¢nd provddéci pravidla
k rezimu poskytovini vyvoznich ndhrad pro nékteré
zemédélské produkty vyvazené ve formé zbozi, na néz
se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro stanoveni
vyse téchto nahrad (3), urCuje produkty, pro které by
méla byt stanovena sazba ndhrady uplatiovand
v piipadé vyvozu téchto produkti ve formé zbozi uvede-
ného v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 1255/1999.

(3)  Podle ¢l. 4 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢.
1520/2000 by sazba ndhrady na 100kg pro kazdy
z dotéenych zdkladnich produktd méla byt stanovena
kazdy mésic.

(4)  V piipadé nékterych mlécnych vyrobkii vyvdzenych ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje pifloha I Smlouvy,
viak existuje nebezpeci, Ze pokud se vysoké sazby ndhrad
stanovi s pfedstihem, mizZe to ohrozit zdvazky pfijaté
ohledné téchto ndhrad. Aby se tomuto nebezpeci
pfedeslo, je nezbytné pfijmout nezbytnd preventivni
opatfeni, aniZ by se tim vSak brénilo uzavirdni dlouho-
dobych smluv. Dosazeni obou téchto cild by mélo
umoznit pravé stanoveni zvldstnich sazeb néhrad pro
tcel stanoveni nahrad predem.

() Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (UF. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 Uf. vést. L 177, 15.7.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 886/2004 (Uf. vést. L 168, 1.5.2004,
s. 14).

(5)  Podle ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 je tfeba pii
stanoveni sazby ndhrad piihlédnout v patfi¢nych ptipa-
dech k produkénim ndhraddm, podpordim a dalsim
opatfenim s rovnocennym U¢inkem, pouzitelnym ve
vSech ¢lenskych stitech podle nafizeni o spole¢né orga-
nizaci trhu s danym vyrobkem, na zdkladni produkty
uvedené v pifloze A k uvedenému nafizeni nebo na
vyrobky postavené na rover.

(6)  Podle ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 se
podpora poskytuje na odstfedéné mléko vyrobené ve
Spolecenstvi a zpracované na kasein a kaseinaty, pokud
toto mléko a kasein nebo kaseinity z ného vyrobené
spliuji urcité podminky.

(7)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2571/97 ze dne 15. prosince
1997 o prodeji masla za snizené ceny a o poskytovini
podpory pro smetanu, mdslo a zahusténé madslo urcené
k pouziti pi vyrobé cukrafskych vyrobkd, zmrzliny
a jinych potravin (3), stanovi, Ze madslo a smetanu za
sniZené ceny je tieba poskytnout k dispozici odvétvim,
kterd vyrdbg&ji urcité zbozi.

(8)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Sazby ndhrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze A nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1 nafizeni
(ES) € 1255/1999 a vyvdzené ve formé zbozi uvedeného

v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 1255[1999 se stanovi ve vysi
uvedené v pfiloze k tomuto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.
() Ut. vést. L 350, 20.12.1997, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢ 921/2004 (Ur. vést. L 163, 30.4.2004,
s. 94).



L 134/10 Utedni véstnik Evropské unie 27.5.2005

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.
V Bruselu dne 26. kvétna 2005.
Za Komisi

Giinter VERHEUGEN

mistopfedseda
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PRILOHA

Sazby ndhrad pouZzitelné od 27. kvétna 2005 u nékterych mléénych vyrobki vyviZenych ve formé zboZi, na néz
se nevztahuje pfiloha I Smlouvy (')

(EUR/100 kg)

Sazba nahrady
Kod KN Popis V piipadé
stanoveni Ostatni
nahrad
piedem
ex 0402 10 19 Mléko susené, v granulich nebo v jiné pevné formé, neobsahujici
pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku nejvyse 1,5% (PG 2):
a) na vyvoz zbozi s kédem KN 3501 — —
b) na vyvoz jiného zbozi 14,21 15,00
ex 0402 21 19 Mléko susené, v granulich nebo v jiné pevné formé, neobsahujici
pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku 26 % (PG 3):
a) pii vyvozu zbozi obsahujictho (ve form& vyrobkii postavenych na 23,42 25,05
rovent PG 3) mdslo ¢i smetanu za snizené ceny, ziskané podle naii-
zeni (ES) ¢ 2571/97
b) na vyvoz jiného zbozi 51,24 54,60
ex 0405 10 Maslo o obsahu tuku 82 % hmotnostnich (PG 6):
a) pii vyvozu zboZi, jeZ obsahuje mdslo ¢i smetanu za sniZené ceny, 40,70 44,00
vyrobené v souladu s podminkami stanovenymi v nafizeni (ES) ¢.
2571/97
b) na vyvoz zbozi s kédem KN 2106 90 98 obsahujictho 40 % hmot- 126,58 136,25
nostnich a vice mlééného tuku
¢) na vyvoz jiného zbozi 119,33 129,00

() Sazby stanovené v této pifloze se s G¢inkem od 1. fjna 2004 nevztahuji na vyvozy do Bulharska a s tcinkem od 1. Ginora 2005 na
zbozi uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢. 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Cervence
1972 vyvézené do Svycarské konfederace nebo Lichtenstejnského knizectvi.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 797/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro mléko a mlécné vyrobky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne 17. kvétna
1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem a mléénymi
vyrobky (1), a zejména na ¢l. 31 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

1

Clanek 31 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 stanovuje, Ze
rozdil mezi cenami vyrobkd vyjmenovanych v ¢lanku 1
uvedeného nafizeni v mezindrodnim obchodé a cenami
téchto vyrobk v rdmci SpoleCenstvi lze vyrovnat
vyvozni ndhradou v rozmezi, které vyplyvd z dohod
uzavienych podle ¢lanku 300 smlouvy.

V souladu s nafizenim (ES) ¢. 1255/1999 se pfi urcovéani
nahrad u vyrobki vyjmenovanych v ¢lanku 1 vyse uvede-
ného nafizeni, vyvdzenych v pfirozeném stavu, musi brét
v Gvahu:

— stavajici situace a budouci vyvoj cen a dostupnosti
mléka a mlénych vyrobki na trhu Spolecenstvi
a cen mléka a mléénych vyrobki v mezindrodnim
obchodg,

— marketingové ndklady a nejvyhodnéjsi naklady na
piepravu z trhii Spolecenstvi do pfistavii nebo jinych
vyvoznich mist ve Spolecenstvi, jakoz i ndklady
spojené s umisténim zbozi na trhu v zemi urceni,

— cile spole¢né organizace trhu s mlékem a mléénymi
vyrobky, které maji zajistit stav  rovnovdhy
a pfirozeny vyvoj cen a obchodovéni na tomto trhu,

— rozmezi, kterd vyplyvaji z dohod uzavienych podle
¢lanku 300 Smlouvy, a

— potieba ptedchdzet vykyvim na trhu Spolecenstvi,
a

— hospodaisky aspekt navrhovanych vyvoza.

(1) UF. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naifzeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3)

V souladu s ¢l. 31 odst. 5 nafizeni (ES) & 1255/1999 by
se mély pii stanovovani cen v rdmci Spoledenstvi brat
v Gvahu skute¢né ceny, které jsou pro vyvoz nejvyhod-
ngjsi, a pii stanovovani cen v mezindrodnim obchodé by
se mély brat v tivahu zejména:

a) ceny prevladajici na trzich tfetich zemi;

b) nejvyhodnéjsi ceny ve tietich zemich urceni pii
dovozu ze tietich zemf;

) ceny vyrobce ve vyvézejicich tetich zemich, ptipadné
s ohledem na dotace poskytované témito zemémi
a

d) nabidkové ceny vyplacené na hranici Evropského
spolecenstvi.

V souladu s ¢l. 31 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999
muzZe byt s ohledem na situaci na svétovych trzich nebo
na konkrétni pozadavky urcitych trha zapottebi rozlisit
nédhradu u vyrobkd vyjmenovanych v ¢ldnku 1 uvede-
ného nafizeni podle mista urceni.

V souladu s ¢l. 31 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 by
se mél stanovit seznam vyrobkt, pro néZ jsou poskyto-
vany vyvozni ndhrady, a vySe téchto nahrad alespon
jednou za Ctyfi tydny; vySe ndhrady vSak muZe zistat
na stejné drovni déle nez Ctyfi tydny.

V souladu s clankem 16 nafizeni Komise (ES) ¢.
174/1999 ze dne 26. ledna 1999, kterym se stanovi
zvldstni provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢.
804/68, pokud jde o vyvozni licence a vyvozni ndhrady
pro mléko a mlé¢né vyrobky (%), se ndhrada pro slazené
mlééné vyrobky rovnd souctu dvou sloZek; pfi¢emz prvni
je ur¢ena k tomu, aby se ptihlédlo k mnozstvi mlé¢nych
vyrobkli, a vypocitd se vyndsobenim zikladni vyse
ndhrady obsahem mlé¢nych vyrobki v doty¢ném
produktu; druhd je urcena k tomu, aby se piihlédlo
k mnozstvi pfidané sachardzy, a vypocita se tak, Ze se
zdkladni vyse ndhrady platnd v den vyvozu pro produkty,
které jsou vyjmenované v ¢l. 1 odst. 1 pism. d) nafizeni
Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne 19. cervna 2001
o spoletné organizaci trhi s cukrem (3), vyndsobi
obsahem sacharézy v celém produktu, tato druhd slozka
se viak pouzije pouze tehdy, pokud byla pfidand sacha-
réza vyrobena z cukrové fepy nebo cukrové titiny skli-
zené ve Spolecenstvi.

() Ut vést. L 20, 27.1.1999, s, 8. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 5582005 (Uf. vést. L 94, 13.4.2005, s. 22).

(}) Uf. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim Komise (ES) & 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).
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)

Natizeni Komise (EHS) ¢. 896/84 () obsahuje dodate¢na
ustanoveni o poskytovani ndhrad pfi zméndch hospodéi-
ského roku; tato ustanoveni umoziuji rozlisit nahrady
podle data vyroby produktd.

Pti vypoctu ndhrady pro tavené syry je nezbytné stanovit,
7e v piipadé pfidani kaseinu a/nebo kaseindtd se takové
pfidané mnozstvi nebere v tivahu.

Z pouziti vySe uvedenych pravidel na soucasnou situaci
na trhu s mlékem, zejména na ceny mléénych vyrobkt
ve Spolecenstvi a na svétovém trhu, vyplyva, Ze ndhrady
by mély byt stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

" Ui vést. L 91, 1.4.1984, s. 71. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (EHS) ¢ 222/88 (Ur. vést. L 28, 1.2.1988,’s. 1).

(10)  Ridici vybor por mléko a mlécné vyrobky nezaujal stano-
visko ve lhité stanovené ptedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Vyvozni nahrady, na néz se odkazuje v ¢lanku 31 nafizeni (ES)
¢. 1255/1999 o vyrobcich vyvdzenych v pfirozeném stavu, se
stanovuji v souladu s pilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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PRILOHA
nafizeni Komise ze dne 26. kvétna 2005, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro mléko a mlééné vyrobky
K6d produkiu LI:/rIésetgi je%rfglia nzi?:f:d Kod produktu LI:/rIésetr?l' jel\éirélglia n:'?ﬁ:d
0401 10 10 9000 970 EUR/100 kg 1,548 0402 21 11 9300 L01 EUR[100 kg —
0401 10 90 9000 970 EUR/100 kg 1,548 068 EUR/100 kg _
0401 20 11 9500 970 EUR/100 kg 2,393 102 EUR/100 kg 38,25
0401 20 19 9500 970 EUR/100 kg 2,393 AO01 EUR/100 kg 49,08
0401 20 91 9000 970 EUR/IOO kg 3,028 0402 21 11 9500 L01 EUR/lOO kg _
0401 30 11 9400 970 EUR/100 kg 6,987 068 EUR/100 kg _
0401 30 11 9700 970 EUR/100 kg 10,49 L02 EURJ100 kg 30,91
0401 30 31 9100 L01 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 5124
L02 EUR/100 kg | 17,84 0402 21 11 9900 L01 EUR/100 kg | —
A01 EUR/100 kg 25,49 068 EUR/100 kg B
0401 30 31 9400 L01 EUR/100 kg — 02 EUR/100 kg 4253
L02 EUR/100 kg 27.87 AO1 EUR/100 kg 54,60
AOT EURJ100 kg 39,82 0402 21 17 9000 L01 EUR/100 kg —
0401 30 31 9700 L01 EUR/100 kg — 068 EURJ100 kg B
L02 EUR/100 kg 30,74
A0l EUR/100 kg 4391 102 EUR/100 kg 12,43
0401 30 39 9100 L01 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg 15,00
L02 EUR/100 kg 17.84 0402 21 19 9300 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 25,49 068 EUR/100 kg -
0401 30 39 9400 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 38,25
102 EUR/100 kg 27,87 A01 EUR[100 kg 49,08
AO01 EUR/100 kg 39,82 0402 21 19 9500 LO1 EUR/100 kg —
0401 30 39 9700 L01 EUR/100 kg — 068 EUR[100 kg -
L02 EUR/100 kg 30,74 102 EUR[100 kg 39,91
AO1 EUR/100 kg 43,91 A01 EUR[100 kg 51,24
0401 30 91 9100 L01 EUR/100 kg — 0402 21 19 9900 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 35,03 068 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,05 102 EUR/100 kg 42,53
0401 30 99 9100 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 54,60
L02 EUR/100 kg 35,03 0402 21 91 9100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,05 068 EUR/100 kg —
0401 30 99 9500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 42,80
Lo2 EUR/100 kg | 5149 A01 EUR/100 kg 54,93
A01 EUR/100 kg 73,55 0402 21 91 9200 L01 EUR/100 kg —
040210 11 9000 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg _
063 EUR/100 kg | — L02 EUR/100 kg | 43,05
L02 EUR/100 kg |~ 1243 A01 EUR/100 kg | 55,27
A01 EUR[100 kg 15,00 0402 21 91 9350 L01 EUR/100 kg —
0402 10 19 9000 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg B
068 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 43,50
L02 EUR/100 kg 12,43 o1 EURJ100 kg oo g3
AO1 EUR/100 kg 15,00 ’
0402 10 91 9000 Lo1 EUR kg = 0402 21 91 9500 L01 EUR/100 kg —
068 EUR kg - 068 EUR/100 kg —
102 FUR kg 0.1243 102 EUR[100 kg 46,74
AOL EUR/kg 0.1500 A01 EUR/100 kg 60,00
0402 10 99 9000 Lol EUR kg _ 0402 21 99 9100 L01 EUR[100 kg —
068 EUR/kg _ 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,1243 L02 EUR/100 kg 42,80
A01 EUR kg 0,1500 A01 EUR/[100 kg 54,93
0402 21 11 9200 L01 EUR/100 kg — 0402 21 99 9200 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 12,43 102 EUR/100 kg 43,05
A01 EUR/100 kg 15,00 A01 EUR/100 kg 55,27




27.5.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 134/15
. Misto Mérnd Vyse . Misto Mérna Vyse
Kod produktu uréeni jednotka nahrad Kod produktu urceni jednotka néhrad

0402 21 99 9300 L01 EUR/100 kg — 0402 91 19 9370 L01 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 4127

L02 EUR/100 kg 43,50 A01 EUR/100 kg 5,895

A01 EUR/100 kg 55,83 0402 91 31 9300 L01 EUR/100 kg —
0402 21 99 9400 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 4877

068 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 6,967

L02 EUR/100 kg 45,90 0402 91 39 9300 L01 EUR/100 kg —

A01 EUR/100 kg 58,93 102 EUR/100 kg 4877
0402 21 99 9500 LO1 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 6,967

068 EUR/100 kg - 0402 91 99 9000 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 46,74 L02 EUR/100 kg 21,53

A01 EUR/100 kg 60,00 AO1 EUR/100 kg 30,75
0402 21 99 9600 L01 EUR[100 kg —

068 EUR/100 kg B 040299 11 9350 L01 EUR kg —

L02 EUR k; 0,1055

L02 EUR/100 kg 50,04 Aol EUR/kg 01508

AOT EURJ100 ke 6423 0402 9919 9350 LO1 EUR/kg ,
0402 21 99 9700 L01 EUR/100 kg — kg -

068 EUR/100 kg B L02 EUR kg 0,1055

L02 EUR/100 kg 51,90 Aol EURkg 0.1508

A01 EURJ100 kg 6664 0402 99 31 9150 L01 EUR kg —
0402 21 99 9900 L01 EUR/100 kg — L02 EURJkg 0,1095

068 EURJ100 kg o A01 EUR kg 0,1565

L2 EUR/100 kg 5407 0402 99 31 9300 L01 EUR kg —

A01 EUR/100 kg | 69,40 L02 EUR/kg 0,1288
0402 29 15 9200 L01 EUR /kg — A0l EURJkg 0,1840

L02 FUR kg 01243 0402 99 39 9150 L01 EUR kg —

AO1 EUR/kg 0,1500 L02 EUR kg 0,1095
0402 29 15 9300 L01 EUR kg — A0l EUR/kg 0,1565

102 EUR/kg 03825 0403 90 11 9000 L01 EUR[100 kg —

A1 EUR/kg 0.4908 L02 EUR/100 kg 12,26
0402 29 15 9500 L01 EUR/kg — A0l EUR/100 kg 1479
0402 29 15 9900 L01 EUR|kg — A1 EUR/100 kg 14,79

L02 EUR kg 04253 0403 90 13 9300 L01 EUR/100 kg —

AO01 EUR/kg 0,5460 L02 EUR/lOO kg 37,90
0402 29 19 9300 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 48,65

L02 EUR/kg 0,3825 04039013 9500 LO1 EUR/lOO kg —_

AO01 EUR/kg 0,4908 LO02 EUR/100 kg 39,56
0402 29 19 9500 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 50,78

L02 EURkg 0,3991 0403 90 13 9900 L01 EUR/100 kg —

A01 EUR kg 0,5124 L02 EUR/100 kg 42,16
0402 29 19 9900 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 54,11

102 EUR kg 0,4253 0403 90 19 9000 LO1 EUR/100 kg —

A01 EUR kg 0,5460 L02 EUR[100 kg 42,41
0402 29 91 9000 L01 EUR kg — A01 EUR[100 kg 54,44

L02 EUR kg 0,4280 0403 90 33 9400 LO1 EUR/kg —

A01 EUR/kg 0,5493 L02 EUR/kg 0,3790
0402 29 99 9100 L01 EUR kg — A01 EUR kg 0,4865

L02 EUR kg 0,4280 0403 90 33 9900 L01 EUR kg —

A01 EUR/kg 0,5493 L02 EUR kg 0,4216
0402 29 99 9500 L01 EUR kg — A01 EUR kg 0,5411

L02 EUR kg 0,4590 0403 90 51 9100 970 EUR/100 kg 1,548

A01 EURkg 0,5893 0403 90 59 9170 970 EUR/100 kg 10,49
040291 11 9370 L01 EUR/100 kg — 0403 90 59 9310 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 4,127 102 EUR/100 kg 17,84

A01 EUR/100 kg 5,895 A01 EUR/100 kg 25,49



L 134/16 Utedni véstnik Evropské unie 27.5.2005
. Misto Mérna Vyse . Misto Mérnd Vyse
Kod produkeu urceni jednotka nahrad Kod produktu uréeni jednotka nahrad
0403 90 59 9340 L01 EUR/100 kg — 0405 10 11 9500 L01 EUR[100 kg —
L02 EUR/100 kg 26,11 075 EUR/100 kg | 118,16
AO1 EUR/100 kg 37,29 102 EUR[100 kg 93,35
0403 90 59 9370 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 125,86
L02 EUR/100 kg 26,11 0405 10 11 9700 L01 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 37,29 075 EUR/100 kg 121,10
0403 90 59 9510 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 95,68
L02 EUR/100 kg 26,11 A01 EUR/100 kg 129,00
A01 EUR[100 kg 37,29 0405 10 19 9500 L01 EUR/100 kg —
0404 90 21 9120 L01 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 118,16
L02 EUR/100 kg 10,60 L02 EUR[100 kg 93,35
A01 EUR[100 kg 12,79 A01 EUR[100 kg | 125,86
0404 90 21 9160 L01 EUR/100 kg - 0405 10 19 9700 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 12,43 075 EUR/100 kg | 121,10
0404 90 23 9120 L01 EUR/100 kg — AO1 EURJ100 kg | 129,00
Lo2 EUR/100 kg 12,43 0405 10 30 9100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 15,00 075 EUR/100 kg | 118,16
0404 90 23 9130 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 9335
L02 EUR{100 kg 38,25 AO1 EUR/100 kg | 125586
A0l EUR/100 kg | 49,08 0405 10 30 9300 L01 EUR/100 kg | —
0404 90 23 9140 L01 EUR/100 tg — 075 EUR100 kg | 121,10
202 EUR/100 kg 39,91 L02 EUR/100 kg 95,68
0404 90 23 9150 L(())ll Eﬁiliog kg e A0l EUR/100 kg | 129,00
L03 EUR/IOO kg ; . 0405 10 30 9700 L01 EUR/100 kg —
o1 EUR/100 kg 5460 075 EUR/100 kg | 121,10
100 kg : 102 EUR/100 kg 95,68
0404 90 29 9110 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg | 129,00
L02 EUR/100 kg 42,80
01 EUR/100 kg 5493 0405 10 50 9300 L01 EUR/100 kg —
0404 90 29 9115 L01 EUR/100 kg — gg; Egi/igg tg 1;;2
L02 EUR/100 kg 43,05 100 kg ’
01 EUR/100 kg 5597 A01 EUR/100 kg | 129,00
0404 90 29 9125 Lo1 EURJ100 kg o 040510 50 9500 L01 EUR/100 kg —
Lo EURJ100 kg 43,50 075 EUR/100 kg | 118,16
A01 EURJ100 kg 5583 102 EUR[100 kg 93,35
0404 90 29 9140 L01 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 125,386
L02 EUR/100 kg 46.74 0405 10 50 9700 L01 EUR[100 kg —
A1 EUR/100 kg 60,00 075 EUR/100 kg | 121,10
0404 90 81 9100 L01 EUR kg — L02 EUR/100 kg | 95,68
L02 EUR/kg 01243 A01 EUR[100 kg | 129,00
AO1 EUR kg 0.1500 0405 10 90 9000 L01 EUR/100 kg —
0404 90 83 9110 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 125,54
L02 EUR/kg 071243 L02 EUR/lOO kg 99,17
AO1 EUR/kg 0,1500 A01 EUR/lOO kg 133,72
0404 90 83 9130 LO1 EUR kg _ 0405 20 90 9500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,3825 075 EUR/100 kg 110,78
AO01 EUR kg 0,4908 L02 EUR/100 kg 87,51
0404 90 83 9150 L01 EUR kg — A01 EUR[100 kg | 118,00
L02 EUR kg 0,3991 0405 20 90 9700 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,5124 075 EUR/100 kg 115,20
0404 90 83 9170 L01 EUR kg — 102 EUR[100 kg 91,01
L02 EUR kg 0,4253 A01 EUR[100 kg | 122,71
A01 EUR kg 0,5460 0405 90 10 9000 L01 EUR/100 kg —
0404 90 83 9936 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 151,14
L02 EUR kg 0,1055 L02 EUR/100 kg | 119,41
A01 EUR kg 0,1508 A01 EUR/100 kg | 161,00




27.5.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 134/17
Kod produktu 111\;1?;1?1' jel\(/i[sgrtllia n?i]});,i:d K6d produktu xéfr?i jelgsf)l:lia nz}}:rgzd
0405 90 90 9000 L01 EUR/100 kg — 0406 20 90 9919 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg | 120,90 L04 EUR/100 kg 38,05
102 EUR/100 kg 95,50 400 EUR/100 kg _
A01 EUR/100 kg | 128,76 AO1 EUR/100 kg 47,57
0406 10 20 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 30 31 9710 L03 EUR/100 kg —
0406 10 20 9230 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 2,89
L04 EUR/IOO kg 14,01 400 EUR/]OO kg _
400 EUR/100 kg | — A01 EUR/100 kg 674
A01 EUR/100 kg | 17,51 0406 30 31 9730 103 EUR/100 kg | —
0406 10 20 9290 L03 EUR/100 kg — Loa EUR/100 kg 422
L04 EUR/100 kg 13,04 400 EUR/100 kg B
400 EUR/100 kg - A01 EUR/100 kg 9,89
AOL EUR/100 kg 1629 0406 30 31 9910 103 EUR/100 kg —
0406 10 20 9300 L03 EUR/100 kg —
Lo EUR/100 kg 57 L04 EUR/100 kg 2,89
200 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg —
01 EUR/100 kg 714 AO1 EUR/100 kg 6,74
0406 10 20 9610 103 EUR/100 kg N 0406 30 31 9930 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 19,00 L04 EUR/100 kg 422
400 EUR/100 kg _ 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 2376 AO1 EUR/100 kg 9,89
0406 10 20 9620 103 EUR/100 kg _ 0406 30 31 9950 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 19,29 L04 EUR[100 kg 6,14
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 24,09 A01 EUR/100 kg 14,38
0406 10 20 9630 L03 EUR[100 kg — 0406 30 39 9500 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 21,52 L04 EUR/100 kg 422
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 26,89 A01 EUR/100 kg 9,89
0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9700 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 31,62 L04 EUR/100 kg 6,14
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 39,52 AO01 EUR/100 kg 14,38
0406 10 20 9650 L03 EUR[100 kg — 0406 30 39 9930 L03 EUR[100 kg —
L04 EUR[100 kg 26,35 L04 EUR/100 kg 6,14
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 32,94 A01 EUR/100 kg 14,38
0406 10 20 9830 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9950 L03 FUR/100 kg _
LO4 EUR[100 kg 9,79 L04 EUR/100 kg 6,94
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A0l EURJ100 kg 1222 A01 EUR/100 kg 16,27
0406 1020 9850 LO3 EUR/100 kg - 0406 30 90 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 11,85
L04 EUR/100 kg 7,28
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg B
A01 EUR/100 kg 14,82 o1 EURJ100 & 1706
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — g '
0406 20 90 9913 103 EUR/100 kg B 0406 40 50 9000 103 EUR/100 kg —
Loa EUR/100 kg 2427 L04 EUR/100 kg 37,18
s EUR/100 kg o 400 EUR/100 kg —
A1 EURJ100 kg 30,34 AO1 EUR/100 kg 46,47
0406 20 90 9915 103 EUR/100 kg _ 0406 40 90 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 32,03 L04 EUR/100 kg 38,18
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 40,05 A01 EUR[100 kg 47,73
0406 20 90 9917 L03 EUR[100 kg — 0406 90 13 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 34,06 L04 EUR/100 kg 41,99
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 42,55 A01 EUR/100 kg 60,10




L 134/18 Utedni véstnik Evropské unie 27.5.2005
Kod produkeu xésetr?f jelgsf)r:lia n:i]}}:isd Kod produktu xéi[r?i jg\(/i[sgrtllia nzziaed
0406 90 15 9100 L03 EUR/100 kg _ 0406 90 63 9900 103 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 43,40 L04 EUR/100 kg 44,25
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 62,10 A01 EUR/100 kg 64,13
0406 90 17 9100 L03 EUR/100 kg — 0406 90 69 9100 A00 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 43,40 0406 90 69 9910 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR[100 kg 44,25
AO1 EUR/100 kg 62,10 400 EURJ100 kg _
0406 90 21 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 64,13
L04 EUR/100 kg 42,52 0406 90 73 9900 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 38,54
A01 EUR/100 kg 60,71 400 EUR/100 kg —
0406 90 23 9900 L03 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 55,21
L04 EUR/100 kg 37,34 0406 90 75 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR[100 kg 38,80
A01 EUR/100 kg 53,67 400 EUR/100 kg —
0406 90 25 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 55.80
Lo4 EUR[100 kg 37,09 0406 90 76 9300 103 EUR/100 kg —
400 EUR[100 kg | — L04 EUR/100 kg | 3499
AO1 EUR/100 kg 53,09 400 EUR/100 kg _
0406 90 27 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 5008
L04 EUR/100 kg | 33,58 0406 90 76 9400 L03 EUR/100 kg | —
400 EUR/100 kg - L04 EUR/100 kg 39,19
AO1 EUR/100 kg 48,09 200 EUR/100 kg B
0406 90 31 9119 103 EUR/100 kg — 01 EUR/100 kg 56.10
L04 EUR/100 kg 30,88
400 EURJ100 kg B 0406 90 76 9500 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 37,28
AO1 EUR/100 kg 44,25 100 EUR/100 kg N
0406 90 33 9119 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 30,88 A0l EURJ100 kg >291
200 EUR/100 kg B 0406 90 78 9100 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 44,25 L04 EUR/100 kg | 36,15
0406 90 339919 A00 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg -
0406 90 33 9951 A00 EUR/100 kg | — A01 EUR/100 kg | 52,81
0406 90 35 9190 L03 EUR/100 kg | — 0406 90 78 9300 L03 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg 43,66 Lo4 EUR/100 kg 38,33
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 62,79 A01 EUR[100 kg 54,74
0406 90 35 9990 L03 EUR/100 kg — 0406 90 78 9500 Lo3 EUR/100 kg -
L04 EUR/100 kg 43,66 Lo4 EUR/100 kg 37,97
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 62,79 A01 EUR/100 kg 53,89
0406 90 37 9000 L03 EUR/100 kg — 0406 90 79 9900 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 41,99 L04 EUR/100 kg 31,00
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 60,10 A01 EUR/100 kg 44,56
0406 90 61 9000 L03 EUR/100 kg — 0406 90 81 9900 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 46,27 L04 EUR/100 kg 39,19
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 66,95 A01 EUR/100 kg 56,10
0406 90 63 9100 103 EUR/100 kg — 0406 90 85 9930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 46,04 L04 EUR/100 kg 42,31
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 66,40 A01 EUR/100 kg 60,89




27.5.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 134/19

. Misto Mérnd Vyse . Misto Mérna Vyse
Kod produktu urcen{ jednotka néhrad K6d produktu urcen{ jednotka néhrad
0406 90 85 9970 L03 EUR/100 kg — 0406 90 87 9971 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 38,80 L04 EUR/100 kg 38,48
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 55,80 A01 EUR/100 kg 55,09
0406 90 86 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 90 87 9972 103 EUR/100 kg —
0406 90 86 9200 L03 EUR/100 kg | — L‘gg EEE/ igg tg 16,40
L04 EUR/100 kg 35,61 o1 EUR/lOO kg 2_357
400 EURJ100 kg - 0406 90 87 9973 L03 EUR?lOO kg ,
A0l EUR/100 kg 52,80 £
0406 90 86 9300 L03 EUR/100 k — Lo4 EUR/100 kg 3779
L04 EUR/100 kg 36,13 400 EUR100 kg -
100 CURI100 kg ’ A01 EUR/100 kg 54,08
o1 EUR/IOO kg 5336 0406 90 87 9974 103 EUR/100 kg —
0406 90 86 9400 L03 EUR/100 kg ’ Lo EURJ100 kg 4101
(04 . R/ X kg - ] 400 EUR/100 kg —
0 UR[100 kg 38,3 AO1 EUR/100 kg 58,45
400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 56,10 0406 90 87 9975 L03 EUR/100 kg —
0406 90 86 9900 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 41,83
L04 EUR/100 kg 4231 400 EUR/100 kg -
400 EUR/100 kg _ A01 EUR/100 kg 59,11
401 EUR/100 kg 60,89 0406 90 87 9979 L03 EUR/100 kg —
0406 90 87 9100 A00 EUR/100 kg — Lo4 EUR/100 kg 37,34
0406 90 87 9200 L03 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg | —
Loa EUR/100 kg 2068 A01 EUR/100 kg 53,67
400 EUR/100 kg — 0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg —
A0l EUR/100 kg | 43,99 0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg | —
0406 90 87 9300 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 33,16 104 EUR/100 kg 29,29
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 49,00 400 EUR/100 kg —
0406 90 87 9400 L03 EUR/100 kg — \01 EURJ100 kg -
L04 EUR/100 kg 34,03
400 EUR[100 kg — 0406 90 88 9500 L03 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 49,74
L04 EUR/100 k: 31,90
0406 90 87 9951 L03 EUR/100 kg — 100 kg
L04 EUR/lOO kg 38,48 400 EUR/100 kg _
400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 55,09 A01 EUR/100 kg 45,57

Pozn.: Kédy produktts i kédy mist uréeni fady ,A“ jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Uf. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1), ve znéni pozdéjsich predpist.
Ciselné kody mist urcenf jsou stanoveny v naifzeni Komise (ES) ¢. 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12).
Ostatni mista urceni jsou vymezena takto:
LO1 Svaty stolec, Spojené stity americké a oblasti Kypru, ve kterych vldda Kyperské republiky nevykondvé efektivni kontrolu,
L02 Andorra a Gibraltar,
L03 Ceuta, Melilla, Island, Norsko, Svycarsko, Lichtenstejnsko, Andorra, Gibraltar, Svaty stolec (Casto oznacovin jako Vatikdn), Turecko, Rumunsko, Bulharsko,
Chorvatsko, Kanada, Austrédlie, Novy Zéland a oblasti Kypru, ve kterych vldda Kyperské republiky nevykondva efektivni kontrolu,
L04 Albanie, Bosna a Hercegovina, Kosovo, Stbsko a Cernd Hora, Byvald jugosldvskd republika Makedonie,
970 zahrnuje vyvozy, na které se vztahuji ¢l. 36 odst. 1 pism. a) a ¢) a ¢l. 44 odst. 1 pism. a) a b) naifzenf Komise (ES) ¢. 800/1999 (U. vést. L 102, 17.4.1999, 5. 11)
a vyvozy na zdkladé smluv s ozbrojenymi silami, které jsou rozmisténé na tzemi clenského stitu a nepiisobi pod jeho vlajkou.




L 134/20

Utedni véstnik Evropské unie

27.5.2005

NARIZENI KOMISE (ES) & 798/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi maximélni vyvozni nihrady u mdsla v rimci stilého nabidkového Fizeni podle
nafizeni (ES) ¢. 581/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na tfeti pododstavec ¢l. 31
odst. 3 tohoto nafizen,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 581/2004 ze dne 26. biezna
2004 o vypsdni stdlého nabidkového fizeni na vyvozni
nahrady, které se tykaji nékterych druht mdsla (?), zavadi
trvalé nabidkové fzeni.

(2)  Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 580/2004 ze dne
26. bfezna 2004, kterym se stanovi postup nabidkového
fizeni, které se tykd vyvoznich ndhrad u nékterych mlé¢-
nych vyrobkt (%), a po pfezkoumdni nabidek podanych

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

() Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 UL vést. L 90, 27.3.2004, s. 64. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

() Uf. vést. L 90, 27.3.2004, s. 58. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 2250/2004 (UF. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

jako odpovéd na nabidkové fizeni, je vhodné stanovit
maximadlni vyvozni ndhrady na dobu trvani nabidkového
fizeni, kterd kon¢i dne 24. kvétna 2005.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem

Ridicitho vyboru pro mléko a mléené vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro trvalé nabidkové Fzeni vypsané natizenim (ES) ¢. 581/2004
na dobu trvani nabidkového fizeni, kterd konci dne 24. kvétna
2005, plati maximdln{ ¢4stky ndhrad pro vyrobky zminéné v ¢l.
1 odst. 1 tohoto nafizeni, které jsou uvedeny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 27. kvétna 2005.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise



27.5.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 134/21

PRILOHA

(EUR/100 kg)

Vyrobek

Nomenklaturni kéd vyvozni
nahrady

Maximélni ¢astka pro vyvozni ndhradu

na vyvoz do mista urceni
uvedeného v prvni odrdzce
¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES)

na vyvoz do mist urceni
uvedenych v druhé odrdzce
¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES)

¢ 581/2004 ¢. 581/2004
Mislo ex 040510199500 — 131,50
Mislo ex 040510199700 131,00 136,50
Miselny olej ex 04059010 9000 — 166,00




L 134/22

Utedni véstnik Evropské unie

27.5.2005

NARIZENI KOMISE (ES) & 799/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro produkty zpracované z obilovin a ryze

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 3072/95 ze dne 22.
prosince 1995 o spole¢né organizaci trhu s 1yzi (), a zejména
na ¢. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddavodim:

(1) Dle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 a clanku 13
nafizeni (ES) ¢ 3072/95 muZe byt rozdil mezi kurzy
a cenami produktd uvedenych v ¢ldnku 1 uvedeného
nafizeni na svétovém trhu a ve SpoleCenstvi pokryt
vyvozni nédhradou.

(2)  Na zakladé ¢lanku 13 nafizen{ (ES) ¢. 3072/95 musi byt
nahrady stanoveny se zfetelem na situaci a na vyvojové
perspektivy, jednak co se tyce dostupného mnozstvi
obilovin, ryZe a zlomkové ryze a jejich ceny na trhu
Spolecenstvi, a také co se tyce cen obilovin, ryZze, zlom-
kové ryze a produktd z obilovin na svétovém trhu. Na
zdklad¢ tychz clankd je rovnéz dilezité zajistit vyvazenou
situaci a piirozeny vyvoj cen a obchodu na trzich
s obilovinami a ryzi. Ziroven je tieba vzit v tvahu
ekonomicky aspekt zamyslenych vyvozii a potiebu
vyhnout se naru$en{ trhu Spolecenstvi.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1518/95() o dovoznim
a vyvoznim rezimu produktd zpracovanych z obilovin
a ryZe, stanovuje v Clanku 4 zvlastni kritéria, kterd je
tieba vzit v dvahu pro vypocet ndhrady pro tyto
produkty.

(4 Pfidélenou ndhradu pro urcité zpracované produkty je
tieba odstupniovat podle obsahu popelovin, surovych
vldken, slupek, bilkovin, tukd nebo $krobu; tento obsah

') Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

("

(3 UL vést. L 329, 30.12.1995, s. 18. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 411/2002 (UF. vést. L 62, 5.3.2002, s. 27).

() Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 55. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 2995/95 (Uf. vést. L 312, 23.12.1995, s. 25).

je dobrym ukazatelem mnozstvi zdkladntho produktu
skute¢né obsazeného ve zpracovaném produktu.

(5) U hliz manioku a jinych kofenovych plodin a tropickych
hlizovitych plodin, jakoZ i jejich moucek, nyni ekono-
micky aspekt pfipadnych vyvozl, zejména vzhledem
k povaze a plivodu téchto produktd, nevyzaduje stano-
veni vyvoznich ndhrad. U nékterych produktti zpracova-
nych z obilovin se nyni vzhledem k malému podilu
SpoleCenstvi na svétovém trhu nevyZaduje stanoveni

vyvozni néhrady.

(6)  Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky
nékterych trhtt mohou mit za nasledek potiebu rozlisit
nahradu poskytovanou pro urcité produkty podle jejich
mista urceni.

(7)  Nahradu je tfeba stanovovat jednou za mésic, pficemz je
mozné ji mezitim zménit.

(8)  Nekteré produkty zpracované z kukufice mohou projit
tepelnym zpracovanim, coZ by mohlo vést k tomu, Ze by
byla poskytnuta ndhrada, kterd neodpovidd kvalité
produktu. Je tedy nutné upfesnit, Ze se na tyto produkty,
které obsahuji predzelatinovany $krob, mozZnost poskyt-
nuti vyvozn{ ndhrady nevztahuje.

(9)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhité
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni ndhrady pro produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. d)
natizeni (ES) ¢. 1784/2003 a v ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢) nafizeni
(ES) ¢. 3072/95 podléhajici nafizeni (ES) ¢. 1518/95 se stano-
vuji dle pfilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.
V Bruselu dne 26. kvétna 2005.
Za Komisi

Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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nafizeni Komise ze dne 26. kvétna 2005, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro produkty zpracované

PRILOHA

z obilovin a ryze

K6d produktu Zemé urceni jg\é[:lf)?lia Vyse néhrad
1102 20 10 9200 (}) C10 EUR[t 59,11
1102 20 10 9400 (Y) C10 EUR[t 50,66
1102 20 90 9200 (}) C10 EUR[t 50,66
1102 9010 9100 Cl1 EUR[t 0,00
1102 90 10 9900 Cl1 EUR[t 0,00
1102 90 30 9100 Cl1 EUR[t 0,00
1103 19 40 9100 C10 EUR[t 0,00
1103 13 10 9100 (}) C10 EUR[t 76,00
1103 13 10 9300 (}) C10 EUR[t 59,11
1103 13 10 9500 (}) C10 EUR/t 50,66
1103 13 90 9100 (}) C10 EURJt 50,66
110319 10 9000 C10 EUR[t 0,00
110319 30 9100 C10 EUR[t 0,00
1103 20 60 9000 C12 EURJt 0,00
1103 20 20 9000 Cl1 EURJt 0,00
110419 69 9100 C10 EUR[t 0,00
110412 90 9100 C10 EURJt 0,00
110412 90 9300 C10 EURJt 0,00
1104 19 10 9000 C10 EUR[t 0,00
110419 50 9110 C10 EUR/t 67,55
110419 50 9130 C10 EURJt 54,89
1104 29 01 9100 C10 EURJt 0,00
1104 29 03 9100 C10 EURJt 0,00
1104 29 05 9100 C10 EURJt 0,00
1104 29 05 9300 C10 EURJt 0,00
1104 22 20 9100 C10 EURJt 0,00
1104 22 30 9100 C10 EURJt 0,00
1104 2310 9100 C10 EUR/t 63,33

Kéd produktu Zemé urcen{ jel\élsgzlia Vyse nahrad
1104 23 10 9300 C10 EUR[t 48,55
1104 29 11 9000 C10 EURJt 0,00
1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 29 55 9000 C10 EURJt 0,00
1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 30 90 9000 C10 EURJt 10,56
1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1107 10 91 9000 C13 EURJt 0,00
1108 11 00 9200 C10 EURJt 0,00
1108 11 00 9300 C10 EUR[t 0,00
1108 12 00 9200 C10 EURJt 67,55
1108 12 00 9300 C10 EUR[t 67,55
1108 13 00 9200 C10 EURJt 67,55
1108 13 00 9300 C10 EUR[t 67,55
1108 19 10 9200 C10 EURJt 0,00
1108 19 10 9300 C10 EUR[t 0,00
1109 00 00 9100 C10 EURJt 0,00
1702 30 51 9000 () C10 EUR/t 66,18
1702 30 59 9000 (3 C10 EURJt 50,66
1702 30 91 9000 C10 EUR/t 66,18
1702 30 99 9000 C10 EURJt 50,66
1702 40 90 9000 C10 EUR/t 50,66
170290 50 9100 C10 EUR[t 66,18
1702 90 50 9900 C10 EURJt 50,66
1702 90 75 9000 C10 EUR[t 69,35
170290 79 9000 C10 EUR[t 48,13
2106 90 55 9000 C10 EUR[t 50,66

(") Pro produkty, které prosly tepelnym zpracovanim zpiisobujicim piedzelatinovani Skrobu, se neposkytuje ziddnd nahrada.

(9 Nahrady jsou poskytovany podle naiizeni Rady (EHS) ¢. 273075 ve znéni pozdgjsich predpisi (UF. vést. L 281, 1.11.1975, s. 20).

POZN: Kédy produktd, jakoZ i kédy zemi urceni série ,A“ jsou definovany v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znénf pozdgjsich predpisti (UF. vést. L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kédy zemi urceni jsou definovény v natizeni (ES) ¢. 2081/2003 (Ur. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni zemé urceni jsou definoviny ndsledovné:
C10: Vechny zemé urceni.
C11: VSechny zemé urceni s vyjimkou Bulharska.

C12: Vechny zemé urceni s vyjimkou Rumunska.

C13: VSechny zemé urcen{ s vyjimkou Bulharska a Rumunska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 800/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro krmné smési z obilovin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdfi
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvoddém:

1)

> =

U
Ut

Dle clanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 muze byt
rozdil mezi kurzy a cenami produkti uvedenych
v ¢lénku 1 uvedeného nafizeni na svétovém trhu a ve
Spolecenstvi pokryt vyvozni ndhradou.

Nafizeni Komise (ES) €. 1517/95 ze dne 29. Cervna 1995
o provadécich pravidlech k nafizeni (ES) ¢ 1784/2003,
co se tyée dovozniho a vyvozniho rezimu pro krmné
smési z obilovin a kterym se méni nafizeni (ES) ¢
1162/95 o zvlastnich provaddécich pravidlech k rezimu
dovoznich a vyvoznich licenci pro obiloviny a ryzi (3),
stanovuje v ¢lanku 2 zvldstni kritéria, kterd je tfeba vzit
v tvahu pro vypolet nadhrady poskytované pro tyto
produkty.

PH tomto vypoctu musi byt vzat v dvahu také obsah
produktii z obilovin. Za ticelem zjednoduseni by ndhrada
méla byt vyplicena pro dvé kategorie ,produkti
z obilovin®, totiz kukufici, nejbéznéji pouzivanou obilo-
vinu pro vyrobu krmnych smési uréenych na vyvoz,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

f. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

. vést. L 147, 30.6.1995, s. 51.

a produkty z kukufice na jedné strané a pro jiné obilo-
viny na strané druhé; druhd kategorie zahrnuje libovolné
produkty z obilovin kromé kukufice a produkty vyro-
bené z kukufice. Néhrada musi byt poskytnuta pro
mnozstvi produkttl obilovin obsazené v daném krmivu.

(4 VySe ndhrady musi zohlednit moznosti a podminky
prodeje téchto produktd na svétovém trhu, potiebu
zamezit naruSeni trhu Spolecenstvi a ekonomicky aspekt

vyvozu.

(5) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s obilovinami,
piedevsim na vyhlidky v oblasti dodavek, je tieba zrusit
vyvozni nahrady.

(6)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhiité
stanovené piedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Vyvozni ndhrady pro krmné smési uvedené v nafizeni (ES)
¢. 1784/2003 a podléhajici nafizeni (ES) ¢. 1517/95 se stano-
vuji dle piilohy tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 26. kvétna 2005, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro krmné smési z obilovin

Kody produktd, u kterych je mozné poskytnout vyvozni ndhradu:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Produkty z obilovin

Zemé urceni

Mérnd jednotka

Vyse nahrad

Kukufice a produkty z kukufice: C10 EUR[t 0,00
kédy KN 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,

110313, 11032940, 11041950, 110423,

1904 10 10

Produkty z obilovin kromé kukufice a produkti C10 EUR[t 0,00

z kukufice

POZN: Kédy produktt, jakoz i kédy zemi urceni série ,A“ jsou definovdny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znéni pozdéjsich

predpisii (UE. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).

C10: Viechny zemé urceni.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 801/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi reprezentativni ceny a dodatetnd cla pro dovoz melasy v odvétvi cukru
pouzitelné od 27. kvétna 2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. cervna 2001 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru (1),
a zejména na ¢l. 24 odst. 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1422/95 ze dne 23 Cervna 1995
kterym se stanovi provddéci pravidla pro dovoz
melasy v odvétvi cukru a kterym se méni nafizeni
(EHS) ¢. 785/68 (3), stanovi, ze dovozni cena CIF pro
melasu stanovend v souladu s nafizenim Komise (EHS)
¢. 785/68 (%), je povazovdna za ,cenu reprezentativni®;
Tato cena je stanovena pro standardni jakosti vymezené
v ¢l 1 nafizeni (EHS) ¢ 785/68.

(2)  Pii stanovovani reprezentativnich cen musi byt vzaty
v uvahu vSechny ddaje uvedené v ¢l. 3 nafizeni (EHS)
¢. 785/68, kromé piipadi uvedenych v ¢lanku 4 uvede-
ného nafizeni. Toto stanovovdni miZe byt popiipadé
provedeno postupem podle ¢l. 7 nafizeni (EHS) ¢. 785/68.

(3)  Pfi upravovani cen nevztahujicich se k standardni jakosti,
je tieba v zavislosti na jakosti nabizené melasy zvysit &i
snizit ceny podle ¢ldnku 6 nafizeni (EHS) ¢. 785/68.

(4)  Pokud existuje rozdil mezi spoustéci cenou doty¢ného
produktu a jeho reprezentativni cenou, dodatecnd
dovozni cla se stanovi v souladu s podminkami uvede-
nymi ¢ldnkem 3 nafizeni (ES) ¢. 1422/95. Jsou-li dovozni
cla podle ¢linku 5 nafizeni (ES) ¢ 1422/95 docasné
pozastavena, je tieba pro tato cla stanovit zvlastni ¢astky.

(5)  Je tieba stanovit reprezentativni ceny a dodate¢nd
dovozni cla pro doty¢né produkty v souladu s ¢l 1
odst. 2 a s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1422/95.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty

uvedené v c&ldnku 1 nafizeni (ES) ¢ 142295 se stanovi
v piiloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych stitech.

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Ui vést. L 141, 24.6.1995, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 79/2003 (U, vést. L 13, 18.1.2003, s. 4).

() Uf. vést. 145, 27.6.1968, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1422/1995.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Reprezentativni ceny a dodate¢nd cla pro dovoz melasy v odvétvi cukru pouZzitelné od 27. kvétna 2005

(EUR)

K6d KN

Vyse reprezentativnich cen
na 100 kg netto pfislus-
ného produktu

Vyse dodatecného cla na
100 kg netto piislusného
produktu

Vyse cla na dovoz 100 kg netto piislusného
produktu v piipadé docasného pozastaveni
cel v souladu s ¢lankem 5 naiizeni (ES)

& 1422/95 (1)

170310 00 ()
1703 90 00 ()

10,98
11,35

0
0

(") Tato Castka v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 142295 nahrazuje sazbu spolecného celniho sazebniku stanovenou pro piislusné

produkty.

(%) Pro standardni jakost vymezenou v ¢&l. 1 nafizeni (EHS) ¢. 785/68, ve znéni pozdé&jsich predpisi.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 802/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19.
¢ervna 2001 o spolecné organizaci trhtt v odvétvi cukru (!),
a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Clanek 27 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze rozdil
mezi kurzy ¢i cenami produktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni na svétovém trhu a cenami
téchto produktli ve SpoleCenstvi lze vyrovnat vyvozni
nahradou.

Nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze pii stanoveni
néhrad pro nedenaturovany bily a surovy cukr vyvizeny
v nezménéném stavu je nutné vzit v dvahu situaci na
tthu SpoleCenstvi a na svétovém trhu s cukrem, a to
zejména faktor ceny a ndkladdi stanoveny v ¢lanku 28
uvedeného nafizeni. Tento ¢lanek stanovi, Ze je tieba brét
v tvahu také hospoddiské aspekty zamyslenych vyvozil.

Néhrada pro surovy cukr se musi stanovit podle stan-
dardni jakosti. Ta je definovdna v piiloze I bodu II
nafzeni (ES) ¢. 1260/2001. Tuto nahradu je tieba déle
stanovit podle ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
Cukr kandys je definovan v nafizeni Komise (ES) ¢.
2135/95 ze dne 7. zai 1995, kterym se stanovi prové-
déci pravidla pro poskytovini vyvoznich ndhrad
v odvétvi cukru (?). Takto vypocitand Cdstka ndhrady
pro cukr s pidavkem aromatickych piipravka nebo
barviv se musi vztahovat k jejich obsahu sacharosy
a musi byt proto stanovena pro 1 % uvedeného obsahu.

Ve zvlastnich ptipadech maze byt ¢dstka nédhrady stano-
vena pravnimi akty jiné povahy.

(5)  Néhrada musi byt stanovena kazdé dva tydny. Béhem
této doby maze byt pozménéna.

(6) ClL 27 odst. 5 prvni pododstavec nafizeni (ES) &
1260/2001 stanovi, Ze pokud to vyzaduje situace na
svétovém trhu nebo zvldstni pozadavky nékterych trha,
muZe byt ndhrada pro produkty uvedené v clanku 1
zminéného nafizeni rozliSena podle mista urceni.

(7 Vyznamny a rychly ndrtst preferencniho dovozu cukru
ze zdpadobalkdnskych zemi od pocitku roku 2001,
jakoZ i vyvoz cukru do téchto zemi se jevi jako velmi
uméle vytvofeny.

(8) S cilem zabrdnit zneuzivani v souvislosti s produkty
z odvétvi cukru, u nichZ byla ¢erpana vyvozni ndhrada
a které byly zpétné dovezeny do Spolecenstvi, je tieba,
aby ndhrada pro produkty uvedené v tomto nafizeni
nebyla stanovena pro Zzddnou ze zemi zdpadniho
Balkdnu.

(9)  Prslusné castky vyvoznich ndhrad je tfeba stanovit
s ohledem na vy3e uvedené skute¢nosti a na soucasnou
situaci na trhu s cukrem, a zejména na kotace ¢i ceny
cukru ve Spolecenstvi a na svétovém trhu.

(10)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Nahrady, které maji byt poskytnuty pii vyvozu produktli uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1260/2001, nede-
naturovanych a v nezménéném stavu, se stanovi podle piilohy
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

() Uft. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-

zenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

() Ut. vést. L 214, 8.9.1995, s. 16.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

NAHRADY PRO BILY A SUROVY CUKR VYVAZENY V NEZMENENEM

27. KVETNA 2005 (1)

STAVU ODE DNE

Kéd produktu

Misto urceni

Meérné jednotka

Vyse néhrady

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 ()
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,73 (3)
1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 (3
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,73 (3)
1701 91 00 9000 00 EUR/1 % sacharo;);troloo kg produktu 03667
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 36,67
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 36,67
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 36,67
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sacharosy x 100 kg produktu 03667

netto

Pozn.: Kédy produktii a kédy mista urceni fady ,A* jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 384687 (UF. vést. L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kédy mista urceni jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Uf. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista urceni jsou:

S00: vsechna mista urceni (tfeti zemé, ostatni Gzemi, vytvdfeni skladovych zdsob a mista urCeni povazovand za vyvozy ze
Spolecenstvi), kromé Albdnie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory (véetné Kosova podle rozhodnuti

Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999) a Byvalé jugosldvské republiky Makedonie, kromé cukru pfimi-

chaného do produkti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 (UFf. vést. L 297, 21.11.1996, s. 29).

(") Sazby stanovené v této piiloze nejsou pouZitelné od 1. tnora 2005 podle rozhodnuti Rady 2005/45/ES ze dne 22. prosince 2004
o uzavieni a prozatimnim provadéni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci, kterou se méni dohoda mezi
Evropskim hospodafskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. ¢ervence 1972, pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro
zpracované zemédeélské proddukty (Uf. vést. L 23, 26.1.2005, s. 17).

(%) Tato &stka se pouzije pro surovy cukr s vytéznosti 92 %. Pokud je vytéznost vyvazeného surového cukru jind nez 92 %, vyse piisluiné
néhrady se vypocitd podle ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 803/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi vyvozni ndhrady pro sirupy a nékteré dal$i produkty z cukru vyviZené
v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne 19.
Cervna 2001 o spolecné organizaci trhti v odvétvi cukru (1),
a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto ddvodim:

Clanek 27 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001 stanovi, Ze rozdil
mezi kotacemi nebo cenami na svétovém trhu s vyrobky,
jejichz seznam je obsaZen v ¢l. 1 odst. 1 pism. d) uvede-
ného nafizeni, a cenami téchto vyrobkd ve Spolecenstvi,
mizZe byt vyrovndn vyvozni nédhradou;

Clanek 3 naifzeni Komise (ES) ¢. 213595 ze dne 7. zafi
1995, kterym se stanovi provadéci pravidla pro poskyto-
vani vyvoznich ndhrad v odvétvi cukru (?), stanovi, Ze
vyvozni néhrada na 100 kilogramt vyrobkd, jejichz
seznam je uveden v ¢l 1 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES)
¢ 1260/2001, se rovnd zdkladni &istce ndsobené
obsahem sacharosy, podle potieby v¢etné ostatnich
cukrl vyjadfenych jako sacharosa; obsah sacharosy
v doty¢ném vyrobku se uréuje v souladu s ¢lankem 3
naf{zeni Komise (ES) ¢. 2135/95;

Cl. 30 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001 stanovi, Ze
zdkladni vy$e ndhrady pro sorbézu vyvezenou
v nezménéném stavu se musi rovnat zdkladni vysi
ndhrady snizené o jednu setinu pouzitelné vyrobni
néhrady podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1265/2001 ze dne
27. Cervna 2001, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001, pokud jde
o poskytovani vyrobnich ndhrad pro cukr pouZivany
v chemickém pramyslu (%) pro vyrobky, jejichZz seznam
je zahrnut v pfiloze posledné uvedeného nafizent;

V souladu s podminkami ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (ES)

¢ 1260/2001 se zdkladni vySe ndhrady za ostatni
vyrobky, jejichZz seznam je uveden v ¢l. 1 odst. 1 pism.

() Ut vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 6).

() UF. vést. L 214, 8.9.1995, s. 16.
() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 63.

d) uvedeného nafizeni, vyvaZené v nezménéném stavu,
musi rovnat jedné setiné Cdstky, kterd na jedné strané
bere v tvahu rozdil mezi intervenéni cenou pro bily
cukr pro oblasti Spolecenstvi bez deficitu v mésici, pro
ktery je stanovena zdkladn{ vySe, a cenovymi nabidkami
nebo cenami bilého cukru na svétovém trhu, a na strané
druhé z divodu potieby vytvofit rovnovdhu mezi
vyuzitim zdkladnich produktt SpoleCenstvi pii vyrobé
zpracovanych vyrobkd na vyvoz do tietich zemi
a vyuzitim produktl tfetich zemi dovezenych v ramci
aktivniho zuslechfovaciho styku;

V souladu s podminkami ¢l. 30 odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1260/2001 se pouziti zdkladni vy$e miZe omezit na
nékteré vyrobky, jejichZ seznam je obsazen v ¢l. 1 odst. 1
pism. d) uvedeného nafizent;

Clanek 27 naifzeni (ES) ¢. 1260/2001 upravuje stanoven{
néhrad pro vyvoz produktli v nezménéném stavu uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 1 pism. f), g) a h) uvedeného nafizeni;
nédhrada musi byt stanovena na 100 kilograma susiny,
pii¢emz se bere v tivahu vyvozni néhrada pro produkty
spadajici pod kéd KN 17023091 a pro produkty
uvedené v ¢l 1 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES)
¢ 1260/2001 a hospodaiské aspekty piedpokladanych
vyvozl; v piipadé produktd uvedenych ve zminéném
¢ 1 pism. f) a g) se ndhrada md poskytovat pro
produkty, které spliiuji podminky ¢ldnku 5 nafizeni
(ES) ¢. 2135/95; pokud jde o produkty uvedené v ¢l. 1
odst. 1 pism. h) ndhrada se poskytne pouze u téch, které
spliuji podminky ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢ 2135/95;

Vyse uvedenych ndhrad se musi stanovit kazdy mésic,
pfi¢emz je lze ménit v intervenénim obdobf;

Cl. 27 odst. 5 prvni pododstavec naiizeni (ES)
¢. 1260/2001 stanovi, Ze pokud to vyzaduje situace na
svétovém trhu nebo zvldstni pozadavky nékterych trha,
muize byt ndhrada pro produkty uvedené v ¢lanku 1
zminéného nafizeni rozliSena podle mista urcens

Vyznamny a rychly ndrdst preferenéntho dovozu cukru
ze zdpadobalkdnskych zemi od pocitku roku 2001,
jakoZ i vyvoz cukru do téchto zemi se jevi jako velmi
uméle vytvofeny;
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(10)

S cilem zabrénit zneuzivini v souvislosti s produkty
z odvétvi cukru, u nichz byla Cerpana vyvozni nahrada
a které byly zpétné dovezeny do Spolecenstvi, je tieba,
aby néhrada pro produkty uvedené v tomto nafizeni
nebyla stanovena pro Zzddnou ze zemi zdpadniho
Balkanu;

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem je tieba
stanovit ndhrady pro pfislusné produkty v ptiméfené
vysi;

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Néhrady, které maji byt poskytnuty pfi vyvozu produkti
uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. d), f), g a h) nafizeni (ES)

¢. 1260/2001, vyvazenych v nezménéném stavu, se stanovi
podle piilohy tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

VYVOZNI NAHRADY PRO SIRUPY A NEKTERE DALST PRODUKTY Z CUKRU VYVAZENE V NEZMENENEM

STAVU PLATNE OD 27. KVETNA 2005 (1)

Kéd produktu Misto urceni Mérné jednotka Vyse nahrady
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg susiny 36,67 ()
1702 60 10 9000 500 EUR/100 kg susiny 36,67 ()
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg susiny 69,67 (%)
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sachar6z x 100 kg produktu netto 0,3667 (%)
1702 90 30 9000 $00 EUR/100 kg susiny 36,67 ()
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % sachar6z x 100 kg produktu netto 0,3667 (%)
1702 90 71 9000 S00 EUR[1 % sacharéz x 100 kg produktu netto 0,3667 (%)
170290 99 9900 S00 EUR/1 % sacharéz x 100 kg produktu netto 0,3667 (*) (°)
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 36,67 ()
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % sacharéz x 100 kg produktu netto 0,3667 (%

Pozn.: K6dy produktii a kédy mista urceni fady ,A“ jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (UF. vést. L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kédy mista urceni jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Uf. wvést. L 313, 28.11.2003,

s. 11).

Ostatni mista urceni jsou:

S00: vSechna mista urceni (tfeti zemé, ostatni tizemi, vytvafeni skladovych zdsob a mista urceni povazovand za vyvozy ze
Spolecenstvi), kromé Albdnie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory (vetné Kosova podle rozhodnuti
Rady bezpecnosti OSN & 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999) a b)’rvalé(fugoslévské republiky Makedonie, kromé cukru pfimi-
chaného do produkti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 (Uf. vést. L 297, 21.11.1996, s. 29).

Sazby stanovené v této pifloze nejsou pouzitelné od 1. tnora 2005 podle rozhodnuti Rady 2005/45/ES ze dne 22. prosince 2004
0 uzavfeni a prozatimnim provddéni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci, kterou se méni dohoda mezi
Evropskim hospodafskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Cervence 1972, pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro
zpracované zemédélské proddukty (Uf. vést. L 23, 26.1.2005, s. 17).

Pouze pro produkty uvedené v clanku 5 nafizeni (ES) ¢. 2135/95.

Pouze pro produkty uvedené v ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢ 2135/95.

Zakladni vyse ndhrady se nevztahuje na sirupy o Cistoté mensi nez 85 % (nafizeni (ES) ¢. 2135/95). Obsah sacharosy se stanovi
v souladu s ¢lankem 3 nafizenim (ES) ¢ 2135/95.

Zékladni vy3e ndhrady se nevztahuje na produkty vymezené v bodu 2 piflohy nafizeni (EHS) & 3513/92 (Ut. vést. L 355, 5.12.1992,
5. 12).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 804/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi maximdlni vyse vyvoznich nihrad u bilého cukru uréeného do nékterych tfetich
zemi pro 26. dil¢i nabidkové fizeni vyhliSené v ramci stilého nabidkového Fizeni stanoveného
nafizenim (ES) ¢ 1327/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. cervna 2001 o spoleéné organizaci trhii v odvétvi
cukru ('), a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvede-
ného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1327/2004 ze dne 19. Cervence
2004, kterym bylo vyhldSeno stdlé nabidkové fizeni ke
stanoveni{ vyvoznich davek a/nebo vyvoznich nahrad pro
bily cukr (), pro hospoddisky rok 2004/05, vyzaduje,
aby pro vyvoz tohoto cukru do nékterych tfetich zemi
byla vyhldsena dil¢i nabidkovd fizeni.

(2)  V souladu s ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1327/2004 je
piipadné tfeba stanovit maximdlni vy$i nahrady pro
piislusné  diléi  nabidkové fizeni, a to zejména

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

() Uf. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Uf. vést. L 246, 20.7.2004, s. 23. Naiizeni ve znén{ nafizeni (ES)
¢. 1685/2004 (UF. vést. L 303, 30.9.2004, s. 21).

s ohledem na soucasny stav a pfedpoklddany vyvoj trhu
s cukrem ve Spolecenstvi a svétového trhu s cukrem.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro 26. dil¢i nabidkové fizeni pro bily cukr vyhldsené v souladu

s naffzenim (ES) ¢. 1327/2004 se maximdlni vyse vyvozni
nahrady stanovi na 40,126 EUR/100 kg.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 805/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouZitelné u nékterych produktii v odvétvi cukru vyviZenych ve
formé zboZi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. cervna 2001 o spolecné organizaci trhtt v odvétvi
cukru (1), a zejména na ¢l 27 odst. 5 pism. a) a odst. 15,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1) €l 27 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze
rozdil mezi cenami produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
pism. a), ¢, d), f), g a h) uvedeného nafizeni
v mezindrodnim obchodé a ve Spolecenstvi lze pokryt
vyvozni ndhradou v piipadg, Ze se tyto produkty vyvazeji
ve formé zbozi uvedeného v piiloze V uvedeného nafi-
zen{. Nafizeni Komise (ES) ¢ 1520/2000 ze dne 13.
Cervence 2000, kterym se stanovi spole¢nd provadéci
pravidla k rezimu poskytovini vyvoznich ndhrad pro
nékteré zemédélské produkty vyvazené ve formé zbozi,
na néZ se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoveni vySe téchto ndhrad (3), urcuje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba néhrady uplatiiovand
v piipadé vyvozu téchto produktil ve formé zbozi uvede-
ného v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.

(2)  Podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 by sazba
néhrady na 100 kg pro kazdy z dotcenych zdkladnich
produktit méla byt stanovena kazdy mésic.

(3)  Cl. 27 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze
vyvozni ndhrada pro produkt obsazeny v ur¢itém zbozi

nesmi byt vy$si, nez je ndhrada pouzitelnd pro dany
produkt vyvézeny bez dalstho zpracovani.

(4 Nahrady stanovené timto nafizenim lze stanovit pfedem,
nebot v soucasnosti neni mozné odhadnout situaci na
trzich v piistich nékolika mésicich.

(5)  Zavazky pfijaté ohledné nahrad, které mohou byt posky-
tovany pi vyvozu zemédélskych produktl obsaZenych
ve zboZi, na které se nevztahuje ptiloha I Smlouvy, by
mohly byt ohrozeny stanovenim vysokych sazeb nahrad
piedem. V takovych situacich je tudiz nezbytné pfijmout
nezbytnd preventivni opatfeni, aniz by tim vsak bylo
znemoznéno uzavirdni dlouhodobych smluv. Opatfenim,
které umoziiuje splnit tyto rtzné cile, je stanoveni
zvlastni sazby ndhrady pro stanoveni ndhrad pfedem.

(6)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze A nafizeni (ES) ¢ 1520/2000 a ¢l. 1 odst. 1 a 2
nafzeni (ES) ¢. 1260/2001 a vyvazené ve formé zbozi uvede-
ného v piiloze V nafizeni (ES) ¢ 1260/2001, se stanovi
v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

() Ut vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Uf. vést. L 177, 15.7.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 886/2004 (UF. vést. L 168, 1.5.2004, s. 14).

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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Sazby ndhrad pouzitelné od 27. kvétna 2005 u nékterych produkti odvétvi cukru vyviZenych ve formé zboZi,

PRILOHA

na néZ se nevztahuje pfiloha I Smlouvy (')

Sazba nahrady v EUR/100 kg

Kod KN Popis zbozi V piipadé stanoveni ndhrad Ostatni
piedem
1701 99 10 Bily cukr 36,67 36,67

1972 vyvézené do Svycarské konfederace nebo Lichtenstejnského knizectvi.

() Sazby stanovené v této pifloze se s cinkem od 1. ffjna 2004 nevztahuji na vyvozy do Bulharska a s ticinkem od 1. Gnora 2005 na
zbozi uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢ 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Cervence
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NARIZENI KOMISE (ES) & 806/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se méni sazby ndhrad u nékterych produkti z obilovin a ryZe vyvdZenych ve formé zboZi,

z

na néZ se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami ('), a zejména na
¢l. 14 odst. 3,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1785/2003 ze dne
29. zaf{ 2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (), a zejména
na ¢l. 14 odst. 3 uvedeného nafizni,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) CL 13 odst. 1 naifzeni (ES) & 1784/2003 a &l. 14 odst. 1
nafizeni (ES) ¢ 1785/2003 stanovi, Ze rozdily mezi
kurzy a cenami na svétovém trhu a cenami uvniti Spole-
Censtvi, produktd uvedenych v ¢ 1 kazdého
z uvedenych nafizeni, mohou byt pokryty vyvozni

néhradou.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1520/2000 ze dne 13. &ervence
2000, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla
k rezimu poskytovani vyvoznich ndhrad pro nékteré
zemédelské produkty vyvdzené ve formé zbozi, na néz
se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro stanoveni
vyse téchto nahrad (}), urCuje produkty, pro které by
méla byt stanovena sazba ndhrady uplatiiovand
v piipadé vyvozu téchto produktli ve formé zboZi uvede-
ného v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 nebo
v piloze IV nafizeni (ES) ¢. 1785/2003.

(3)  Podle ¢l. 4 odst. 1 prvntho pododstavce nafizeni (ES)
¢. 1520/2000 by sazba ndhrady na 100 kilogramt
kazdého z dotéenych zdkladnich produkti méla byt
stanovena kazdy mésic.

(4)  Zavazky pfijaté ohledné ndhrad, které mohou byt posky-
tovany pii vyvozu zemédélskych produkti obsaZenych
ve zboZi, na které se nevztahuje ptiloha I Smlouvy, by

! . vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

() Uf

(3 Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.

() Uf. vést. L 177, 15.7.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 886/2004 (UF. vést. L 168, 1.5.2004, s. 14).

mohly byt ohroZeny pfedchozim stanovenim vysokych
sazeb ndhrad. V takovych situacich je tudiz nezbytné
pfijmout nezbytnd preventivni opatfeni, aniZ by tim
viak bylo znemoznéno uzavirdni dlouhodobych smluv.
Opatienim, které umoziuje splnit tyto rtzné cile, je
stanoven{ zvlastni sazby nahrady pro stanoveni nahrad
piedem.

(5)  V dtsledku dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Spojenymi stity americkymi ohledné vyvozil téstovin
ze Spolecenstvi do Spojenych stitti, schvilené rozhod-
nutim Rady 87/482/EHS (%) je nutné rozliSovat ndhradu
pro zbozi kédd KN 1902 11 00 a 1902 19 podle jejich
mista urceni.

(6)  Podle ¢l. 4 odst. 3 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 musi
byt stanovena sniZend sazba vyvozni nahrady s ohledem
na vysi produkéni ndhrady podle nafizeni Komise (EHS)
¢ 1722/93 (), pro dotéeny zdkladni produkt, platnou
béhem predpokliddaného obdobi vyroby zbozi.

(7 Lihoviny se povazuji za méné zdvislé na cené obilovin
pouzivanych na jejich vyrobu. Protokol 19 aktu
o piistoupeni Spojeného kralovstvi, Irska a Danska vsak
stanovi, ze musi byt pfijata nezbytnd opatfeni s cilem
usnadnit pouzivini obilovin Spolecenstvi pfi vyrobé
lihovin vyrdbénych z obilovin. Je proto nezbytné ptizpa-
sobit sazbu nahrady pouzZitelnou pro obiloviny vyvdzené
ve formé lihovin.

(8)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhiité
stanovené piedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze A nafizeni (ES) ¢ 1520/2000 a clanku 1 nafizeni
(ES) ¢ 1784/2003 nebo v ¢ 1 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1785/2003 a vyvdzené ve formé zbozi uvedeného
v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 nebo v piiloze IV

naffzeni (ES) ¢. 1785/2003, se stanovi v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.
() Uk vést. L 275, 29.9.1987, s. 36.

() Uf. vést. L 159, 1.7.1993, s. 112. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1548/2004 (Uf. vést. L 280, 31.8.2004, s. 11).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.
V Bruselu dne 26. kvétna 2005.
Za Komisi

Giinter VERHEUGEN

mistopfedseda
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PRILOHA

Sazby nahrad pouZitelné od 27. kvétna 2005 u nékterych obilovin a ryZe vyvizenych ve formé zboZi, na néz se
nevztahuje piiloha I Smlouvy (')

(EUR/100 kg)
Sazba nahrady na 100 kg zdkladniho
produktu
Kod KN Popis zbozi () V pfipadé stano-
veni nahrad Ostatni
piedem
1001 10 00 P3enice tvrdd:
— v piipadé vyvozu zbozi kédi KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych sttt americkych — —
- v ostatnich piipadech — —
1001 90 99 PSenice a sourez:
- v piipadé vyvozu zbozi kédi KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych sttt americkych — —
— v ostatnich piipadech:
— — v piipadé pouziti ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 (%) — —
— — v piipadé vyvozu zbozi ¢isla 2208 (%) — —
— — v ostatnich pfipadech — —
1002 00 00 Zito — —
1003 00 90 Je¢men
— v piipadé vyvozu zbozi &isla 2208 () — —
- v ostatnich pifpadech — —
1004 00 00 Oves — —
1005 90 00 Kukufice pouzitd ve formé:
— Skrobu:
— — v ptipadé pouziti ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 (%) 3,543 3,883
— — v pipadé vyvozu zbozi ¢isla 2208 (%) 1,178 1,178
— — v ostatnich pfipadech 4,222 4,222
— gglukdza, glukézovy cukr, maltodextrin a maltodextrinovy sirup kédia KN 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
1702 90 79, 2106 90 55 (°):
— — v piipadé pouziti ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 (%) 2,488 2,827
— — v piipadé vyvozu zbozi ¢isla 2208 (%) 0,884 0,884
— — v ostatnich pfipadech 3,167 3,167
— v piipadé vyvozu zbozi &isla 2208 (*) 1,178 1,178
— ostatni (véetné nezpracované) 4,222 4,222
Bramborovy $krob kédu KN 1108 13 00 podobny produktu ziskanému zpracovanim kuku-
fice:
— v ptipadé pouziti ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 (%) 3,544 3,544
— v piipadé vyvozu zbozi &isla 2208 (*) 1,178 1,178
— v ostatnich pifpadech 4,222 4,222

() Sazby stanovené v této pifloze se s G¢inkem od 1. fjna 2004 nevztahuji na vyvozy do Bulharska a s tcinkem od 1. Ginora 2005 na
zbozi uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢. 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Cervence
1972 vyvézené do Svycarské konfederace nebo Lichtenstejnského knizectvi.
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(EUR/100 kg)
Sazba nahrady na 100 kg zdkladniho
produktu
K6d KN Popis zbozi (?) V pifpad® stano-
veni ndhrad Ostatni
piedem
ex 1006 30 Celoomleta ryze:
- kulatozrnnd — —
— stfednézrnnd — —
- dlouhozrnna — —
1006 40 00 Zlomkovd ryze — —
1007 00 90 Zrna c¢iroku, jind nez hybridy, k seti — —

() Pokud jde o produkty ziskané zpracovanim zdkladniho produktu nebofa podobnych produkti, pouziji se koeficienty stanovené v piiloze E nafizeni Komise (ES)
¢. 1520/2000 (UF. vést. L 177, 15.7.2000, s. 1).

(}) Jednd se o zbozi spadajici pod kéd KN 3505 10 50.

(%) Zbozi uvedené v piiloze Il nafizeni (ES) & 1784/2003 nebo v clanku 2 nafizeni (EHS) ¢. 2825/93 (Uf. vést. L 258, 16.10.1993, s. 6).

(*) V pripadé sirupt kodt KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90, ziskanych smichanim glukézového a fruktézového sirupu, mize byt vyvozni nihrada poskytnuta
pouze pro glukézovy sirup.




27.5.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 134/41

NARIZENI KOMISE (ES) & 807/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro obiloviny a pro pSeni¢nou nebo Zitnou mouku, krupici

a

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Dle clanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 muze byt
rozdil mezi kurzy nebo cenami produkti uvedenych
v ¢lanku 1 uvedeného nafizeni na svétovém trhu a ve
Spolecenstvi pokryt vyvozni ndhradou.

Pii stanoveni ndhrad je tfeba vzit v Gvahu faktory
uvedené v ¢lanku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1501/95
ze dne 29. cervna 1995, kterym se stanovi nékterd
provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92,
pokud jde o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obilo-
viny, jakoZ i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé
naruseni trhu s obilovinami (3.

Pokud jde o pSeni¢nou nebo zitnou mouku, krupici
a krupicku, ndhradu pouzitelnou pro tyto produkty je
nutné vypocitat s ohledem na mnozZstvi obilovin nutné
k vyrobé uvazovanych produkti. Toto mnoZstvi byla
stanoveno nafizenim (ES) ¢. 1501/95.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

() Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
(3) Ut. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné

naffizenim (ES) ¢. 1431/2003 (Ur. vést. L 203, 12.8.2003, s. 16).

krupicku

(4  Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky
urcitych trhd mohou vyvolat potfebu rozlisit ndhradu
u nékterych produkti podle jejich zemé urceni.

(5)  Néhradu je tfeba stanovovat jednou mésicné, pficemz je
mozné ji mezitim zménit.

(6)  Pouziti téchto pravidel v soucasné situaci na trzich
s obilovinami, a zejména pii kurzech, respektive cendch
téchto produktii ve Spole¢enstvi a na svétovém trhu,
vede ke stanoveni néhrad dle piflohy tohoto nafizeni.

(7)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Vyvozni ndhrady pro produkty uvedené v ¢l. 1 pism. a), b) a ¢

nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 s vyjimkou sladu, vyvdzené
v nezménéném stavu, se stanovuji dle pfilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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Utedni véstnik Evropské unie

27.5.2005

nafizeni Komise ze dne 26. kvétna 2005, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro obiloviny a pro psSeni¢nou

nebo Zitnou mouku, krupici a krupicku

Kéd produktu Zem¢ urceni jeltd/[rélg:lia Vyse nahrad
1001 10 00 9200 — EUR/t —
1001 10 00 9400 A00 EUR[t 0
1001 90 91 9000 — EUR/t —
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0
1003 00 10 9000 — EUR[t —
1003 00 90 9000 A00 EUR[t 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —
1004 00 00 9400 A00 EUR[t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t —
1008 20 00 9000 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR[t —
1101 00 15 9100 Co1 EUR[t 10,96

Kéd produktu Zemé urceni jel\(glrflf;rtlla;a Vyse nahrad
1101 00 159130 C01 EUR/t 10,24
1101 00 15 9150 Co1 EUR[t 9,44
1101 00 15 9170 Co1 EUR[t 8,72
1101 00 15 9180 C01 EURJt 8,16
1101 00 15 9190 — EURJt —
1101 00 90 9000 — EURJt —
1102 10 00 9500 A00 EURJt 0
1102 10 00 9700 A00 EUR[t 0
1102 10 00 9900 — EUR[t —
110311 10 9200 A00 EURJt 0
1103 11 10 9400 A00 EUR[t 0
110311 10 9900 — EURJt —
1103 11 90 9200 A00 EURJt 0
1103 11 90 9800 — EUR/t —

Pozn.: Kédy produkt, jakoZ i kédy urceni série ,A* jsou definovany v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znéni pozdgjsich predpistt (Ut. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).

CO01: VSechny tieti zemé s vyf(imkou Albénie, Bulharska, Rumunska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory, Byvalé jugosldvské republiky Makedonie,
Lichtenstejnska a Svycarska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 808/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni nihrada pro je¢men v souvislosti s nabidkovym ¥izenim dle
nafizeni (ES) ¢ 1757/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (1), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1757/2004 (%) bylo vyhla-
Seno nabidkové fizeni pro ndhradu pro vyvoz je¢mene
do nékterych tfetich zemi.

(2)  V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) €. 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatieni, kterd je tfeba pfijmout v p¥{padé naruseni
trhu s obilovinami (%), se stanovi, Ze Komise miize na
zdkladé podanych nabidek rozhodovat o stanoveni maxi-
mélni vyvozni néhrady, pfiCemz vezme v tvahu kritéria
uvedend v ¢ldnku 1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95. V takovém

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

() Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 Ut. vést. L 313, 12.10.2004, s. 10.

() Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

piipadé je zakdzka pfidélena tém ucastniklim fizeni,
jejichz nabidka odpovidd maximélni ndhradé nebo je
nizsi.

(3)  Poutziti vySe uvedenych kritéril v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximalni

vyvozni nahrady.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V piipadé nabidek podanych od 20. do 26. kvétna 2005
v rdmci nabidkového fizeni vyhldSeného nafizenim (ES) ¢

1757/2004 se maximdlni vyvozni ndhrada pro je¢men stano-
vuje na 16,95 EURJL.

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 809/2005
ze dne 26. kvétna 2005,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni nihrada pro pSenici obecnou v souvislosti s nabidkovym
fizenim dle nafizeni (ES) & 115/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1) Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 115/2005 (%) bylo vyhldseno
nabidkové Fizen{ pro ndhradu pro vyvoz pSenici obecné
do nékterych tfetich zemi.

() V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé naruSeni
trhu s obilovinami (%), se stanovi, Ze Komise miZe na
zdkladé podanych nabidek rozhodovat o stanoveni maxi-
mélni vyvozni néhrady, pficemz vezme v tivahu kritéria
uvedend v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95. V takovém

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

(1) Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
GR
0)

. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

Ut
Ur. vést. L 24, 27.1.2005, s. 3.
%) Ur

piipadé je zakdzka pfidélena tém dwcastnikim fizeni,
jejichz nabidka odpovidd maximdlni ndhradé nebo je
nizsi.

(3)  Pouziti vyse uvedenych kritérii v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximaln{

vyvozni nahrady.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V piipadé nabidek podanych od 20. do 26. kvétna 2005
v rdmci nabidkového fizeni vyhldSeného nafizenim (ES)

¢. 115/2005 se maximdlni vyvozni ndhrada pro p3enici
obecnou stanovuje na 8,00 EUR/t.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 810/2005
ze dne 26. kvétna 2005

tykajici se nabidek podanych v rdmci nabidkového fizeni dle nafizeni (ES) ¢. 641/2005 pro dovoz
kukufice

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 641/2005 (?) bylo vyhldseno
nabidkové fizeni pro maximdlni snizeni dovozniho cla
u kukufice dovazZené ze ttetich zemi do Spanélska.

(2)  Podle ¢lanku 7 nafizeni Komise (ES) ¢. 1839/95 (}) se
Komise mizZe rozhodnout, v souladu s postupem stano-
venym v dlanku 25 nafizeni (ES) ¢ 1784/2003,
o stanoveni maximalniho sniZeni dovozniho cla. Pfitom
mus{ vzit v tivahu zejména kritéria stanovend v ¢ldncich
6 a 7 nafizeni (ES) ¢. 1839/95. Zakdzka je udélena tém
ucastnikiim nabidkového fizeni, jejichZ nabidka odpovida
trovni maximélniho sniZeni nebo je niZsi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. kvétna 2005.

(3)  Poutziti vySe uvedenych kritéril v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximalniho
snizeni dovozniho cla dle ¢lanku 1.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V piipadé nabidek podanych v obdobi od 20. do
26. kvétna 2005 v rdmci nabidkového fzeni dle nafzeni (ES)
¢. 641/2005 se maximdlni snizeni dovozniho cla u kukufice
stanovuje na 29,99 EUR/t pro maximdlni celkové mnoZstvi
50 900 t.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 27. kvétna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise

() Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 Ut. vést. L 107, 28.4.2005, s. 13.

() Uf. vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).
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(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUT{ KOMISE
ze dne 19. ledna 2005
vztahujici se k fizeni podle ¢linku 81 Smlouvy o ES a ¢l. 53 odst. 1 Dohody o EHP
(DG COMP|C-2/37.214 - Spolecny prodej medidlnich priv k némecké bundeslize)
(ozndmeno pod cislem K(2005) 78)

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/396/ES)

Rozhodnuti se tykd némeckého svazu Liga-FufSballverband e.V.
(Ligovy svaz). Pfedmétem fizeni je centrdlni prodej medidlnich
prav na vyuZiti zdpasti 1. a 2. bundesligy muzd. Komise pfi
pfedbézném posouzeni zjistila, Ze vyhradni prodej nehmotnych
majetkovych prav ze strany Ligového svazu by mohl podle
Clanku 81 Smlouvy o ES omezit hospodéiskou soutéz mezi
kluby a kapitdlovymi spolecnostmi 1. a 2. bundesligy.

Po predbézném posouzeni Komise a aniz byl v plném rozsahu
prodetien skutkovy stav, se zdd, Ze zdvazky Ligového svazu
zavadéi mezi ligu a kluby hospodéiskou soutéz pii prodeji
prav k 1. a 2. bundeslize a ze klubim umoziiuji rozvijet
nové nabidky, zejména ty, které jsou opatfeny znackami
klubti. Zavazky zmensuji rozsah a dobu trvani budoucich

smluv o vyuZiti a predpokladaji transparentn{ a nediskrimina¢n{
postupy vyuziti. Usnadnuji pfistup k obsahtim pro poskytova-
tele v oblasti televizniho a rozhlasového vysildni, jakoZ i novych
médif, zajiStuji, Ze na trhu bude k dispozici vice prav a tim
plispivaji k inovaci a oslabuji tendence sméfujici ke koncentraci
na trzich médii.

Komise vak nyni dospéla k ndzoru, ze vzhledem k zdvazkim
Ligového svazu v ndvaznosti na pfedbézné posouzeni a k p¥ipo-
minkdm zicastnénych tietich stran pominuly divody pro zdsah
ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 (). Zdvazky
jsou pro Ligovy svaz zdvazné do dne 30. ¢ervna 2009.

Poradni vybor pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni
vydal dne 6. prosince 2004 pozitivni stanovisko.

() UF. vést. L 1, 41.2003, s. 1. Nafizeni ve znéni naifzeni (ES) ¢.
411/2004 (Uf. vést. L 68, 6.3.2004, s. 1).
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 23. kvétna 2005,

kterym se pro rok 2005 stanovi koneéné rozdéleni zdrojit Tabikového fondu Spolecenstvi, urené
k financovini opatfeni podle ¢lankd 13 a 14 nafizeni (ES) ¢. 2182/2002, mezi ¢lenské stity

(ozndmeno pod cislem K(2005) 1513)

(Pouze francouzské, italské, némecké, nizozemské, portugalské, fecké a Spanélské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/397|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2075/92 ze dne 30. Cervna
1992 o spoleéné organizaci trhu se surovym tabdkem ('),
a zejména na Clanek 14a uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Clanky 13 a 14 naiizeni Komise (ES) ¢ 2182/2002 ze
dne 6. prosince 2002 kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢ 2075/92 pokud jde
o Tabédkovy fond Spolecenstvi (3, stanovi opatieni ve
prospéch pfemény produkce. Tato opatfeni financuje
Tabdkovy fond Spolecenstvi, zi{zeny ¢lankem 13 nafizeni
(EHS) &."2075/92.

(2)  Veskeré prostredky, jez jsou k dispozici pro Tabikovy
fond Spolecenstvi, ¢ini 28,8 miliond EUR, z toho musi
byt 50 % piidéleno na zvldstni opatfeni pfemény produ-
centti tabdku na jiné kultury nebo jiné hospodaiské
¢innosti, které budou zdrojem pracovnich mist, a na
studie v této oblasti.

(3)  Podle ¢l. 17 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 2182/2002 je tedy
tieba mezi piislusné clenské stity do 31. kvétna 2005
rozdélit castku, kterd je dostupnd pro rok 2005 na
zdkladé predbéznych financnich plind pro opatien,

() Ut vést. L 215, 30.7.1992, s. 70. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2319/2003 (Uf. vést. L 345, 31.12.2003, s. 17).

(3 Ut. vést. L 331, 7.12.2002, s. 16. Naiizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 480/2004 (UF. vést. L 78, 16.3.2004, s. 8).

kterd se vztahuji na Zddosti o podporu, které predlozily
Clenské staty.

(4 Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Ridictho vyboru pro tabdk,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Pro rok 2005 je konecné rozdéleni zdroji Tabdkového fondu
Spolecenstvi, uréené k financovni opatieni podle ¢lankd 13
a 14 nafizeni (ES) ¢. 2182/2002, mezi ¢lenské stdty, stanoveno
v piiloze.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi, Francouzské
republice, Italské republice, Portugalské republice, Rakouské
republice, Spolkové republice Némecko, Recké republice
a Spanélskému krélovstvi.

V Bruselu dne 23. kvétna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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PRILOHA

Koneéné rozdéleni zdroji Tabdkového fondu Spolecenstvi, uréené k financovini opatfeni podle ¢linkia 13 a 14
nafizeni (ES) ¢. 2182/2002 pro rok 2005, mezi ¢lenské stity

(v EUR)
Ziklad Konecné rozdéleni
90 % mnozstvi zpétné odkoupenych kvét 10 % ndrodniho zaru¢eného prahového mnozstvi
Clensky stét: Hodnota Hodnota
Belgie 99 062 3260
Némecko 0 48 876
Recko 8972907 388 757
Spanélsko 0 184 000
Francie 0 120 000
Italie 1961 308 662 236
Rakousko 0 0
Portugalsko 379 265 25069
Celkem 11412 542 1432198
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